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Poznamka autora

Kdyz se v romanech misi fakta s fikci, ne vzdy je Cte-
narii jasné, jak je odlisit. Prvni ¢tenafi rukopisu knihy
Odvetny tder se mé ptali, co je skutecnost a co je vyplo-
dem mé fantazie, takze mé napadlo to hned v tivodu na
tomto misté upfesnit.

Za prvé — Protiteroristicka federalni jednotka pred-
stavena v této knize i v dalsich ptibézich Johna Corey-
ho je v podstaté odvozena od skute¢né Spojené protite-
roristické jednotky, jen s nepatrnymi zménami.

Konkrétné v této knize se nachazi hodné informaci
o ELF, coz je zkratka néceho, co naleznete v pfibé¢hu.
Veskeré informace o ELF jsou pfesné, uvadéné podle
mého nejlepsiho védomi a svédomi.

Pokud jde o tajny vladni plan nazvany Odvetny uder,
vychazim z informaci, na néz jsem narazil na rtiznych
mistech — zejména na internetu — a jez lze interpreto-
vat jako drby, fakta, ¢iré vymysly, pfipadné od kazdého
trochu. Ja osobné véfim, zZe plan podobny Odvetnému
uderu v jisté obméné (a pod jinym nazvem) skute¢né
existuje, a pokud ne, pak by existovat m¢l.

Pokud jde o dalsi subjekty, o nichz se zminuji a na
néz se mé lidé ptali — kuprikladu organizace dobrovol-
nikd patrajicich po jadernych zbranich (NEST - Tym
pro podporu pfi jaderném nebezpeci, ozbrojena slozka
ministerstva energetiky) nebo Vzdusné velitelské stano-
vi§té pro ptipad celostatni nouzové situace (NEACP —
National Emergency Airborne Command Post zvany
hovorové Kneecap) -, ty existuji. Pokud to, co ctete,



vypada pravdépodobné, pak to ziejmé pravda bude.
Pravda je skutec¢né podivnéjsi nez fikce — a Casto dési-
vEjsi.

Naprosto nejcastéji jsem slychal otazku: ,Opravdu
existuji petardy na plaseni medvéda?* Odpovidam:
»Ano, opravdu.“

Tento piibéh je zasazen do fijna roku 2002, tedy pies-
né rok a jeden mésic po 11. zari 2001, a titulky i clanky
z New York Tvmes, které cituji, jsou skute¢né. Podobné je
to se zminkami o bezpec¢nostnich opatfenich americké
vlady, ptipadné o jejich neexistenci — alespon v dobé,
v niz se mij piib¢h odehrava.

Par mych ctenait, ktefi pracuji v bezpecnostnich
slozkach, se domniva, ze detektiv John Corey ma ur-
Cité problémy s vymezenim svych urednich pravomoci
a kompetenci. Pfipoustim, Ze jsem mu za tcelem poba-
veni ¢tenafe poskytl zna¢nou volnost. Malokoho by nej-
spis bavilo ¢ist si o Johnovi Coreym, ktery se do punti-
ku ridi pravidly a vSechno déla presné podle predpist.

Prvni ¢tenafi této knihy mi fikali, Ze jim Odvetny tider
nedal spat jesté dlouho poté, co knihu docetli. Ano,
skute¢né jde o désivy piibéh do désivé doby, ale je to
také varovani pro cely svét po 11. zari 2001.
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I. CAST

Patek
New York City

FBI vySettuje zalezitosti spojené s terorismem bez ohle-
du na rasu, nabozenstvi, narodnost nebo pohlavi.

Terorismus ve Spojenych stdtech,

publikace FBI vydana v roce 1997






1. kapitola

Jmenuji se John Corey a jsem byvaly detektiv oddéle-
ni vrazd newyorské policie, ranény pti vykonu sluzby,
postaveny mimo sluzbu pro tfi¢tvrte¢ni neschopnost
(coz je ¢islo stanovené pouze pro tcely vyplatni pés-
ky, protoze zhruba devadesat osm procent mé malic-
kosti plné funguje), nyni ve funkci zvlastniho agenta
najimaného na smlouvu Federalni protiteroristickou
jednotkou.

Harry Muller, kolega od prot¢jsiho stolu ve spole¢né
kancelafi, se zeptal: ,,SlySels uz nékdy o klubu Custer
Hill?“

,Ne. Pro¢?“

»O vikendu tam jedu.“

»Dobfe se pobav,“ popiél jsem mu.

»Schazi se tam parta bohatych pravicackych mago-
ru, kterym tahle luxusni lovecké chata na severu v ho-
rach patri.“

»Hlavné mi nenos zadnou zvérinu, Harry. Ani mrtvé
ptaky.“

Vstal jsem od stolu a pfesel k pultu s kdvou. Na zdi
nad konvicemi visely fotografie osob hledanych minis-
terstvem spravedlnosti. VétSinu na nich tvofili mus-
limsti dzentlmeni véetné hajzla ¢islo jedna Usamy bin
Ladina.

Mezi dvacitkou portrétti byl i jisty Libyjec jménem
Asad Chalil alias Lev. Nepotteboval jsem se pfili§ sou-
stfedit, abych si jeho fotku vryl do paméti. Jeho oblicej
jsem znal stejné dobie jako sviij, prestoze jsem se s nim
nikdy formalné nesetkal.

13



K na$emu kratkému seznameni s panem Chalilem
doslo asi pred dvéma lety, kdy jsem ho sledoval, jenze
nakonec se ukazalo, zZe tomu bylo naopak. On sledoval
mé. Utekl a ja jsem z toho vySel se $krabnutim. Jak by
patrné prohlasili Arabové: ,Je predurceno, abychom
se znovu setkali a rozhodli o svych osudech.” Tésim
se na to.

Nalil jsem si posledni zbytky kavy do polystyrénové-
ho kelimku a prolétl cerstvé New York Tumes, které lezely
na pultu s konvicemi. Titulky v patek 11. fijna 2002 hla-
saly: KONGRES ZPLNOMOCNIL BUSHE K PO-
UZITI SILY PROTI IRAKU.

A v podtitulku stalo: Bily diim informoval, Ze USA maji
plan na okupaci Irdku.

Ukazalo se, ze valka je predem hotova véc, a vitéz-
stvi jakbysmet. Z toho dtivodu byl dobry ndpad mit
okupacni plan pfipraveny piedem. Vrtalo mi hlavou,
jestli o tom viibec vi nékdo v Iraku.

Odnesl jsem si kdvu ke svému stolu, zapnul jsem po-
¢ita¢ a procital nase interni obézniky. Uz se z nas sta-
la firma, ktera vétsinou nepouziva papir, ale mné se —
upiimné feceno — po parafovanych obéznicich styska.
Mél jsem nutkani podskrabnout se fixem na obrazov-
ku, ale smifil jsem se s elektronickym ekvivalentem té-
hoz. Kdybych tuto organizaci vedl ja, vSéechny obézni-
ky by se psaly na détské kreslici tabulky s magnetickym
prachem a dvéma kolecky ovladajicimi jehlu, které se
smaznou, kdyz se jimi zatfese.

Pohlédl jsem na hodinky. Bylo ptl paté a mi kole-
gové v ,Sestadvacitce” — Sestadvacatém patie na adrese
Federal Plaza ¢islo dvacet Sest — se rychle vytraceli. M¢l
bych asi vysvétlit, ze mi kolegové jsou podobné jako ja
¢lenové Federalni protiteroristické jednotky, ktera je si-
ce federalni, ale my rozhodn¢ zadni piiblbli federalové
nejsme — pieberte si to sami.
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Zijeme ve svété po jedendctém zati, takze vikendy
jsou pro kazdého z nas v zasadé jen dva dalsi pracovni
dny. Ve skutecnosti se uctivana tradice takzvaného ,fe-
deralniho patku“ — coz znamena, Ze se to brzy zapich-
ne — pfili§ nezménila, a nasi pevnost tudiz o vikendech
a svatcich stfezi byvali policisté, ktefi nastoupili do
protiteroristické jednotky a jsou na takovouhle pracov-
ni dobu zvykli.

Harry Muller se mé zeptal: ,,Co bude$ délat o viken-
du?“

Diky svatku zvanému Kolumbtv den, ktery se slavi
druhé fijnové pondéli, ndm totiz zacinal tfidenni vi-
kend. Jenze pii svém S$tésti jsem vyfasl v pondéli sluz-
bu, a tak jsem odpovédél: ,,Chtél jsem sice pochodovat
ve slavnostnim pravodu, ale v pondéli makdm.“

»Jo? Fakticky jsi chtél pochodovat?®

»Ne, ale v tomto duchu jsem si posteskl kapitano-
vi Paresimu.“ Usmal jsem se. ,Rekl jsem mu, Ze moje
matka je Italka a Ze chci v priivodu tlacit jeji koleckové
kteslo.“

Harry se rozchechtal. ,A sezral ti to?“

»Ne. Ale nabidl se, Ze mi pomuze tlacit kieslo.“

»Myslel jsem, Ze tvi rodi¢e bydli na Floridé.“

~Taky ze jo.“

»A Ze tva matka je Irka.“

»To vi§, ze je. Ted musim najit pro Paresiho néjakou
italskou matku, aby ji mohl tlacit po Columbus Ave-
nue.“

Harry se znovu rozchechtal a vratil se k pocitaci.

Harry Muller délal - jako vétSina byvalych policistii
u nas v oddéleni pro Stredni vychod - dohled a sledo-
vani neboli ,sledky“ osob spadajicich do sféry zajmu
protiteroristické jednotky, coz je politicky korektni
charakteristika muslimské komunity. Jd& osobné jsem
ale vétsinou vyslychal a najimal informatory.
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Vysoké procento mych informatordi jsou naprosti
lhari a fantastové, ktefi bazi bud po penézich, nebo
po obcanstvi — anebo chtéji nékoho v té své uzaviené
se$nérované komunité vytocit. Tu a tam jsem se s nimi
dobral ke konkrétni akci, ale v takovém ptipad¢ jsem se
musel o doty¢ného podélit s FBI.

Nase jednotka se skldda vétSinou z agentti FBI, de-
tektivi newyorského policejniho sboru plus detektivii
ve vysluzbé, jako jsem jia. Krom toho mame lidi pfi-
délené z jinych federalnich slozek, kupfikladu z imig-
racniho a celniho utvaru, ze statnich a predmeéstskych
policejnich utvart, ptistavni policie a tak dale a tak da-
le — je jich prili§ mnoho, nez abych je dokazal zpaméti
vSechny vyjmenovat.

V nasi skupiné¢ mame i kolegy, ktefi jsou jako ducho-
vé, ve skutecnosti neexistuji, ale pokud pfece ano, pak
se jim fika CIA.

Zkontroloval jsem si e-maily a nasel tfi zpravy. Prvni
od mého nadrizeného, Toma Walshe, zvlastniho agen-
ta povéreného velenim, ktery povysil na §éfa protitero-
ristické jednotky, kdyz mutj ptvodni $éf Jack Koenig
zahynul pii zifceni Dvojéat. V e-mailu stalo: DUVER-
NE - PRIPOMINAM! - V PRIPRAVE NA MOZ-
NE NEPRATELSKE AKCE S IRAKEM MUSIME
VENOVAT ZVLASTNI POZORNOST RODILYM
IRANCUM ZIJICIM V CONTUSA.

~CONTUSA" v ptekladu znamenalo ,,kontinentalni
Spojené staty“. ,Nepratelské akce® znamenalo ,val-
ka“. A zbytek znamenal: ,Najdéte Iracana, kterého
muzeme spojit s teroristickou hrozbou proti USA,
abychom usnadnili zZivot lidem ve Washingtonu, nez
rozbombardujou cely Bagdad, az se z toho ti Arabasi
poserou.

Text jesté pokracoval: PRIMARNT HROZBA A DU-
RAZ ZUSTAVA NA UBL S NOVYM DURAZEM NA
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PROPOJENI UBL/SADDAM. BRIFINK NA TOTO
TEMA PRISTI TYDEN, WALSH

Pro nezasvécence podotykam, ze ,UBL® je ,,Usama
bin Ladin®, ale spravné by to mélo byt ,,OBL®, jenze uz
od zacatku zacal kdosi prepisovat jeho arabskou formu
jména do latinky jako ,,Usama®, coz je také ptipustné.
V americkych médiich se obvykle pro toho hajzla pou-
Ziva prepis ,,Osama“, nicméné zpravodajské sluzby ho
stale oznacuji zkratkou ,,UBL® - a je to porad tentyz
zmetek.

Dalsi e-mail byl od mého druhého $éfa, vySe zmino-
vaného Vince Paresiho, policejniho kapitana prifazené-
ho k protiteroristické jednotce za uicelem dohledu na
problematické poldy, ktefi nékdy se svymi kamarady
z FBI nehrali rovnou hru. Mezi né jsem se klidné mohl
pocitat i ja. Kapitan Paresi nahradil kapitdna Davida
Steina, ktery — stejné jako Jack Koenig — byl pfed ro-
kem zabit, nebo presnéji feceno zavrazdén, ve Dvojca-
tech.

David Stein byl skvély chlap a kazdy den se mi po
ném styska. Jack Koenig byl pfes vSechny své chyby
a vSechny naSe vzdjemné problémy pravy profesional,
tvrdy, ale spravedlivy §éf a vlastenec. Jeho télo nebylo
nikdy nalezeno. Ani télo Davida Steina.

Dalsi ostatky, které nebyly nikdy nalezeny podobné
jako dva tisice jinych, byly ostatky Teda Nashe, agenta
CIA, neskute¢ného kreténa a arcinepfitele mé malic-
kosti.

Mrzi mé, ze nedokazu vymyslet nic hezkého, co bych
o tomto idiotovi mohl fict, ale jediné, co mé¢ napada, je
»zaplatpanbth, ze je po ném®.

Nash mél navic nepfijemny zvyk vstavat z mrtvych —
tedy pfinejmensim jednou uz to udélal, takze dokud
n¢kdo pozitivné neidentifikuje jeho télo, nebudu otvi-
rat Sampanské.
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E-mail kapitana Paresiho urceny vSem zaméstnan-
cum protiteroristické jednotky z fad policie znél na-
sledovné: JE TREBA ZVYSIT DOHLED NAD IRA-
CANY. NAJDETE TY, KTERI NAM BYLI V MI-
NULOSTI NAPOMOCNI, A PRIVEDTE NA VY-
SLECHY TY, KTERI JSOU NA SEZNAMECH
SLEDOVANYCH. ZVLASTNI POZORNOST MU-
SITE VENOVAT TEM IRACANUM, KTERI SE
SDRUZUJI S DALSIMI ISLAMSKYMI NAROD-
NOSTMI, NAPR. SAUDCI, AFGHANCI, LIBYJCI
ATD. PRISTOUPI SE I KE SLEDOVANI MESIT.
INFORMACNI BRIFINK PRISTf TYDEN. PARE-
SI, KAP. POLICIE

M¢l jsem dojem, jako by to psali podle stejného mus-
tru.

Tézko uvéfit — ale nebylo to tak davno -, ze byly
Casy, kdy jsme se snazili vymyslet, co mame kazdy den
vlastné délat, a obézniky byly mnohem peclivéji formu-
lované, aby to nevypadalo, ze snad islamskymi teroris-
ty opovrhujeme nebo je nedejbtih jakymkoli zptisobem
znepokojujeme. To se zménilo opravdu rychle.

Treti e-mail byl od mé Zzeny, kterd se jmenuje Kate
Mayfieldova — a pred chvili jsem ji vidél u jejiho pracov-
niho stolu na opacné stran¢ velké prepazky odd¢lujici
v Sestadvacatém patre policii od FBI. Moje manzelka
je velmi krasna, ale i kdyby krasou neoplyvala, stejné
bych ji miloval. Jenze vlastné kdyby nebyla hezka, vi-
bec bych si ji nevsiml, takze je to diskutabilni.

Psala mi: ZABALME TO DRIV, POJDME DOMU,
POMILUJEME SE, K VECERI TI UDELAM CHIL-
LI A PARKY V ROHLIKU A NAMICHAM TI PI-
T{ A TY SE BUDES DIVAT NA TELEVIZI JEN VE
SPODKACH.

Vlastné to tak tiplné piesné nebylo. Stalo tam: UDE-
LEJME SI ROMANTICKY VIKEND S OCHUT-
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NAVKOU VINA NA NORTH FORKU. ZAMLU-
VIM PENZION SE SNIDANI. PUSU KATE

Pro¢ bych mél ksakru ochutnéavat vino? Vzdyt chutna
porad stejné. A penziony se snidani mi lezou krkem -
nacancané barabizny s koupelnami z devatenactého
stoleti a postel vzdycky vrze. A rano ¢lovék musi sni-
dat s ostatnimi hosty, coz jsou obvykle aktivni debilci
z Upper West Side, ktefi si chtéji povidat o nécem, co
se docetli v ptiloze Tumesii zvané Uméni a volny ¢as. Kdy-
koli zaslechnu slovo ,,uméni“, sahdm po koltu.

Hned jsem napsal odpovéd: TO ZNI SKVELE.
JSI ZLATO, ZE NA TYHLE VECI MYSLIS. PUSU
JOHN

Podobné¢ jako vétsina muzti bych se radsi dival do
hlavné samopalu, nez abych vytoc¢il manzelku.

Kate Mayfieldova je pravnicka a k tomu profesio-
nalni agent FBI a patii do mého tymu, ktery se sklada
z dalsiho policisty a jest¢ jednoho agenta FBI. Obcas se
k nam podle potfeby pfida né¢kdo dalsi z jiné bezpec-
nostni slozky — z Imigra¢niho a celniho utvaru nebo
CIA. Nasim poslednim doplnikem do tymu z fad CIA
byl vy$e zminény Ted Nash. Choval jsem vii¢i nému
silné podezfeni, ze mél jakysi romanek s mou (tehdy
budouci) Zenou. Coz nebylo pii¢inou toho, ze jsem ho
nemél rad — pro tohle jsem ho nendvidél. Nemél jsem ho
rad z osobnich dtvodi.

Vsiml jsem si, ze Harry Muller si déla poradek na
stole a dava pod zamek citlivé materialy, aby lidé pro-
vadéjici uklid — muslimové i nemuslimové — nemohli
nic z toho okopirovat nebo odfaxovat do Kralovstvi
spojenych piskovist. Prohodil jsem: ,, Do zaviracky mas
jesté jednadvacet minut.“

Vzhlédl a odpovédél: ,,Musim si jit vyzvednout néja-
ké technické vybaveni.“

,Proc?“
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~Vzdyt jsem ti to povidal. Budu délat sledku v ho-
rach na severu. V tom klubu Custer Hill.

»Myslel jsem, Ze t€ tam pozvali jako hosta.*

»Ne, ja jsem nezvany host.*

»Kdes chytil takovy kseft?“

»Nevim. Mam se ptat? Priklepli mi ho asi proto, ze
vlastnim obytné auto, pevné nepromokavé boty a ce-
pici s klapkama na usi. Tudiz mam nejvy$si moznou
kvalifikaci.*

»Jasné.“ Harry Muller je — jak jsem uz fikal — stejné
jako ja byvaly policajt, ktery po dvaceti letech ve sluz-
bé odesel do diichodu, poslednich deset stravil v kri-
minalnim zpravodajstvi a ted ho najali federalové, aby
délal sledovacky a dohled, protoze jediné tak mohly
nase bilé limecky - tak jsme fikali agenttiim FBI - pro-
vozovat svou dusevni praci.

Podivil jsem se: ,Prosim té, co to ma byt za pravi-
cové-extrémisticky kseft? Myslel jsem, Ze pracujes pro
nas.“ Témi ,,nami“ jsem myslel oddéleni pro Stfedni
vychod, které momentalné tvorilo zhruba devadesat
procent celé protiteroristické jednotky.

Harry pokr¢il rameny. ,,Nevim. Neptam se. Mam za
ukol jenom poridit néjaké fotky, ne s nima jit do kos-
tela.”

,Cetls maily od Walshe a Paresiho?“

»Jo.“

»Myslis, Ze rukujeme do valky?*

»Noo... Pockej, nech mé premyslet.“

»Ma tahle pravicacka skupinka néjaké napojeni na
Irdk nebo UBL?P*

»Nevim.“ Harry pohlédl na hodinky. ,,Musim sko¢it
na technické, neZ mi zavfou.“

»Mas ¢as,” uklidnil jsem ho. ,Jde$ na to sam?“

»Jo. To neni problém. Je to neinvazivni sledka.“ Po-
dival se mi do o¢i: ,,Mezi nami dévcaty, Walsh tvrdi, ze
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jde jenom o papirovani, aby se spravedlnosti ucinilo
zadost. Chapes? Prosté abychom rasisticky nesledova-
li jenom ArabaSe. Mame i nase domadci rizikové sku-
piny — tfeba neonacisty, ozbrojené milice, survivalisty
a tak. Pred sdélovacima prostfedkama a Kongresem
vypada dobfe, kdyz to n¢kdy vyplave na povrch. No
ne? Uz jsme to parkrat délali i pred jedendctym zarim.
Pamatujes?“

»Jo.“

»Musim jit. Asi se uvidime v pondéli. Musim hned
rano o vSem zpravit Walshe.“

»On v pondéli délar”

»No, nepozval mé zrovna k sobé domi na pivo, tak
h4adam, ze bude tady.“

»Jasnacka. Nashle v pondéli.“

Harry odesel.

To, co fikal Harry o papirovani a spravedlnosti, ne-
davalo valny smysl, protoze na takovy typ operaci jsme
méli oddéleni pro domaéci terorismus. A ¢muchani ko-
lem pravicakdi, co maji klub na severu v horach, by-
lo troSicku podivné. Stejn¢ podivné jako to, ze Tom
Walsh pfijde v den Kolumbova svitku do prace, aby
vyslechl Harryho zpravu o rutinnim tikolu.

Jsem strasn¢ zvédavy — proto jsem také skvély de-
tektiv —, a tak jsem se posadil k samostatnému pocitaci
stojicimu oddélené mimo pridélené pracovni stoly, kte-
ry byl pripojeny na internet, a zadal jsem do vyhleda-
vace ,,klub Custer Hill“.

Z Googlu mi nic nevypadlo, tak jsem zkusil jen ,,Cus-
ter Hill“. Okamzité na mé vyskodilo pies 400 000 odka-
zU a smésice na prvni strance — golfova hristé, restau-
race a nékolik historickych odkazt ze Severni Dakoty,
které mély co do ¢inéni s problémem generala George
Armstronga Custera v bitvé u Little Bighornu — nazna-
covala, Ze nic z toho nebude relevantni. Nicméné jsem
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i tak stravil deset minut prohlizenim toho, co mi Go-
ogle nabizel, ale ve spojeni se stitem New York jsem
nenasel nic.

Vritil jsem se ke svému stolu, kde jsem mohl na po-
¢itaci pouzit pracovni heslo, abych mél pfistup k inter-
nim materidlim v nasi pocitacové databazi, kterd byla
jakousi verzi Googlu pro potreby FBI.

Klub Custer Hill jsem nasel, ale zjevné jsem nemél
mit Sanci dostat se s nim pracovné do styku, protoze
pod nadpisem byly jen fadky kiizkt. Clovék obvykle
néco vymackne dokonce i ze slozek s omezenou pii-
stupnosti — tfeba datum, kdy byl svazek otevieny nebo
kdo se k nému snazil ziskat ptistup nebo alespon klasi-
fika¢ni stupen pro danou slozku. Tato slozka v$ak byla
zcela proskrtana.

Nepodaftilo se mi tedy nic vic nez na sebe upozor-
nit blbecky z odboru bezpecnosti IT, Ze jsem ¢muchal
kolem slozky s omezenou pristupnosti, ktera nema nic
spole¢ného s tim, na ¢em zrovna pracuju, coz jsou Ira-
¢ani. Abych tém debiliim slidilskejm trochu zamotal
hlavu, natukal jsem do vyhledavace ,,zbrané¢ hromad-
ného niceni irdckého velbloudiho klubu®.

Zadné odkazy.

Vypnul jsem tedy pocitac, zamkl stal, popadl kabat
a preSel za Kate na druhou stranu obfii kancelare.

S Kate Mayfieldovou jsme se seznamili v praci, kdyz
jsme oba délali na piipadu vySe zminovaného Asada
Chalila, hnusného malého zmrda, ktery pfijel do Ame-
riky, aby zabil hromadu lidi. Coz taky udélal, pak se
pokusil zabit Kate a mé a nasledné utekl. Jeho pripad
nepatii k mym lepsim, ale svedl nas s Kate dohromady,
takze az ho pfisté uvidim, pékné mu podékuju a pak
mu vpalim kulku do téla a budu sledovat, jak hezky
pomalu umira.

Zeptal jsem se Kate: ,Mizu té pozvat na sklenicku?*
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Vzhlédla a usmala se. ,To by bylo milé.“ Nicméné se
vratila k praci na pocitaci.

Pani Mayfieldova je divenka z amerického Stfedo-
zapadu, kterou preradili do New Yorku z Washingto-
nu a puvodné byla kvili té zméné nestastna, ale ted
je neskonale $tastna, ze bydli v nejvétsim mésté na ze-
mékouli s nejbdjecnéjsim chlapem v celém vesmiru. Po-
lozil jsem ji zaludny dotaz: ,,Pro¢ odjizdime na vikend
pry¢?”

»Protoze mi to tady leze krkem.“

To se ve velkych méstech stava. Zménil jsem téma:
»Na ¢em pracujes?*

»Snazim se najit néjaky penzion se snidani na North
Forku.“

~Vsechny jsou na ten svate¢ni vikend asi plné a neza-
pomer, Ze ja v pondéli musim do prace.“

»Jak bych mohla zapomenout? Stézujes si na to cely
tyden.“

»Ja si nikdy nestézuju.”

Z néjakého diavodu povazovala mou posledni po-
znamku za smésnou.

Prohlizel jsem si Katin oblicej ozafeny svétlem mo-
nitoru. Byla stejné krasna jako v den, kdy jsem se s ni
pfed témér tfemi lety sezndmil. Zeny, s nimiz ziju, ob-
vykle starnou rychle. M4 prvni manzelka Robin pro-
hlasila, Ze nase ro¢ni manzelstvi ji pripadalo jako deset
let. Mavl jsem na Kate: ,,Pockam na tebe v restauraci
Ecco.“

,Nenech se sbalit.“

Prosel jsem slepic¢arnou sklenénych bunck, ktera uz
ted byla poloprazdna, a vysel jsem do chodby k vyta-
hu, u néhoz se srocovali kolegové.

Prohodil jsem par slov s nékolika lidmi, pak jsem si
v§iml Harryho a zamifil k nému. Nesl velky stfibrny
kuftik, v némz byly dle mého pfedpokladu fotoapara-
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ty, kamery a objektivy. Nabidl jsem mu: ,,Pojd na pa-
naka.“

»Promin, ale musim co nejrychleji vyrazit.“

»Ty jede$ uz dnes?”

»Jo. Potfebuju se tam dostat brzo po ranu. Bude tam
néjaka akce a mam vyfotit znacky aut a lidi, co pfije-
dou.“

»To mi pfipada jako sledovani davu, co jsme délavali
na svatbach a pohibech.“

»Jo. Stejnd blbost.“

Narvali jsme se do vytahu a sjeli dold.

Harry se zeptal: ,Kde je Kate?“

»UZ jde.“ Harry byl rozvedeny, ale chodil s jednou
holkou, tak jsem se na oplatku zeptal: ,,Jak to jde s Lo-
ri?“

wJe skvéld.

»Jo, na té fotce na internetové seznamce vypadala
moc hezky.“

Rozesmal se. ,Ty mizero!“

»Kam mas namifeno? Kde to viibec je, ten srub?“
»Jakej srub...? Jo tak! Je to kousek od Saranac La-
ke.“

Vysli jsme ven na Broadway. Byl chladny podzimni
den a na ulicich panoval typicky shon, jehoz atmosféru
dobfe vystihovalo heslo ,,diky bohu, Ze je patek®.

Rozlou¢ili jsme se a ja zamifil péSky smérem na jih.

Lower Manhattan je vlastné zmét natésnanych mra-
kodrapti a mezi nimi uzké uli¢ky, které propoustéji mi-
nimum slune¢niho svétla a maximum stresu.

Do této ctvrti patfi Lower East Side, kde jsem se na-
rodil a vyrostl, pak Cinska ¢tvrt, Mala Italie, Tribeca
a Soho. Hlavni primyslova odvétvi jsou zde diame-
tralné odlisnd — Wall Street pfedstavuje obchod a fi-
nance, Federal Plaza zase vladni zalezitosti, jsou tam
federalni, statni a méstské soudy, radnice a vézeni; pak
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je zde i Police Plaza, kde sidli policie, a tak dale. Nut-
nym doplinkem vseho vyse uvedeného jsou advokatni
kancelafe — z nichz jedna zaméstnava i mou byvalou
manzelku, obhdjkyni, kterd zastupuje jen tu nejlepsi
klasu z fad kriminalnikd. To byl jeden z divodd na-
$eho rozvodu. Druhym bylo to, Ze vareni a sex pro ni
byly dvé $panélské vesnice.

Vysoko nahofe zela ohromna dira, volna obloha
jako zéaplata po Dvojcatech. Pro vét§inu Americant
a dokonce i pro vétsinu Newyorcanu je absence vézi
Svétového obchodniho centra pouze mezerou v silueté
mésta. Pokud vSak bydlite v centru a ty obry jste vidali
denné, tak vas jejich nepfitomnost prekvapi pokazdé,
kdyz vyjdete na ulici.

Cestou k baru jsem piemyslel o svém rozhovoru
s Harrym Mullerem.

Na jednu stranu nebylo na jeho vikendovém pracov-
nim tkolu naprosto nic neobvyklého ani pozoruhod-
né¢ho. Na druhou stranu mi to zkratka nesedélo. Vzdyt
jsme se nachazeli na samém prahu valky s Irdkem, vedli
valku v Afghanistanu, hrozili se dalsiho teroristického
utoku islamistl a na pozadi toho vieho si Harryho vy-
$lou do hor, aby $pehoval ucastniky néjakého pravicac-
kého mitinku, ktery v dané chvili ohrozuje nasi narod-
ni bezpec¢nost minimalné, spise nulové.

A navrch ty divné kecy Toma Walshe, které s Harrym
vedl o papirovania dobrém obrazku nasi , firmy“ v o¢ich
Kongresu nebo médii, pokud by se nékdo z nich cht¢l
dozvédét, jestli je protiteroristicka jednotka v patach
domacim teroristim. Takovy ptistup by snad mohl da-
vat smysl pred par lety, ale v obdobi po jedenactém zari
byli neonacisté, militantni skupiny a cela tahleta smec-
ka odsunuti do pozadi — a vlastné nadSeni z toho, Ze na
nas né¢kdo zautocil a Ze se Amerika pékné vybarvuje,
zabiji zloduchy a zavira lidi do vézeni a tak. A navic mi
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v hlavé lezelo to predavani hlaseni ve zvlastnim termi-
nu o svatecnim pondélku.

No nic, nemél bych to moc nafukovat, jakkoli to by-
lo trosicku divné. V zdsadé mi do toho nic neni a po-
kazdé, kdyz kladu pfili§ mnoho otazek o zalezitostech,
které mi pripadaji podivné, dostanu se na Federal Pla-
za v Cisle dvacet Sest do potizi. Jak fikdvala moje ma-
minka: ,Johne, Prisvih je tvy druhy jméno...“ A ja jsem
ji véril, dokud jsem nespatfil sviij rodny list, na némz
jako druhé kfestni jméno stdlo Aloysius. Nicméné si ho
na Prasvih klidné kdykoli zménim.
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2. kapitola

Odbocil jsem do Chambers Street a vesel do italské
restaurace Ecco, v niz panovala pfijemna hospodska
atmosféra a ve které se snoubilo to nejlepsi z obou své-
tl — hospod i restauraci.

Bar byl oblezen dzentlmeny v oblecich a damami
v kostymcich. Zachytil jsem spoustu zndmych tvaria tu
a tam jsem se s nékym pozdravil.

I kdybych tam neznal nikoho, tak bych jako dob-
ry detektiv a pozorovatel newyorského zivota dokazal
jednoznacné odlisit dobfe placené pravniky, statni za-
méstnance, lidi z bezpecnostnich slozek a Stiky z fi-
nanc¢niho byznysu. Obcas jsem v restauraci Ecco na-
razil na svou bejvalku — né¢kdo z nés dvou by sem m¢l
prestat chodit.

Dal jsem si skotskou se sodou a prohodil par slov
s lidmi kolem sebe.

Jakmile dorazila Kate, objednal jsem ji bilé vino, coz
mi pfipomnélo mij vikendovy problém, a tak jsem se
zeptal: ,,SlySelas uz o plisni hroznt?“

»O jaké plisni?“

»No prece na North Forku. VSechny hrozny se naka-
zily tou prapodivnou plisni, ktera je pfenosna na c¢lo-
veka.

Zjevné mé neslysela, protoze prohlasila: ,Nasla jsem
pro nas hezky penzionek v Mattitucku.“ Popsala mi to
misto podle néjaké webovky a sdélila mi své dojmy:
~Vypada to tam fakt jako velmi okouzlujici mistecko.“

Jenze tak vypadd na transylvanskych webovkach
i Drakultiv hrad. Nadhodil jsem: ,,Slyselas nékdy o klu-
bu Custer Hill?“
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»Ne..., to jsem na internetovych strankach North
Forku nevidéla. Ve kterém mésté to ma byt?“

»No, je to totiz na severu statu New York.“

»Ach tak... Je tam hezky?“

»,Nevim.“

»Chce$ tam zajet ptisti vikend?“

»Nejdriv si to tam provérim.“

Ten nazev zjevné pani Mayfieldové nic netikal, a pfi-
tom ona né¢kdy vi véci, o kterych pfede mnou mlci. To-
tiz... jsme sice manzelé, ale ona je z FBI a ja mam nizsi
bezpecnostni provérky nez ona, tudiZz mam omezeny
ptistup k informacim. Dostavam jen ty nejnutnéjsi. Po-
kud jde o mé téma, vrtalo mi hlavou, proc¢ si pani May-
fieldova myslela, ze ,,klub Custer Hill“ znamena odkaz
na néjaky hotylek a kuptikladu nikoli na néjakou his-
torickou spole¢nost nebo venkovsky klub nebo cokoli.
Mozna to zpiisobil jen kontext. Anebo védéla naprosto
pfesné, o cem mluvim.

Vritil jsem se pak k obéznikiim o Irdku a chvilku
jsme probirali geopolitickou situaci. Zvlastni agent
Mayfieldova zastavala nazor, ze valka v Iraku je nejen
nevyhnutelna, ale i nutna.

Takzvané ,,Sestadvacitka“ — tedy &islo popisné dva-
cet Sest na Federal Plaza - je jakési orwellovské minis-
terstvo a vladni pracovnici jsou tam velmi dokonale
naladéni na sebemensi zmény ve stranické linii. Kdyz
je na poradu dne politicka korektnost, mohli byste si
splést protiteroristickou jednotku s agenturou spo-
lecenskych sluzeb pro psychopaty s nizkym prahem
sebevédomi. Ted vSichni mluvi o zabijeni islamskych
fundamentalist a vitézstvi ve valce s terorem — gra-
maticky spravné je ovSem ,valce s terorismem® —, ale to
uz je svét newspeaku. Pani Mayfieldova, loajalni za-
méstnanec vlady, ma sice i Spetku vlastnich politickych
nazoru, ale necini ji problém jeden den nenavidét Ta-
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liban, al-Kdidu a UBL a pak jesté o néco vic nenavidét
Saddama Husajna, kdyz ptijde rozkaz, ze tato nenavist
je na poradu konkrétniho dne.

Ale snad jsem nespravedlivy. A neuvazuju zcela raci-
onalné o tématu bin Ladin a al-Kaida. Jedenactého zari
jsem pfiSel o spoustu pratel, ale z milosti Bozi a diky
dopravni zacpé jsme se s Kate nestihli dostat do Sever-
ni véze, ktera padla.

Jel jsem tehdy na sluzebni snidani do 107. patra.
Opozdil jsem se a Kate na mé ¢ekala dole. David Stein,
Jack Koenig a miij byvaly partner a mozna nejlepsi
kamarad na svété Dom Fanelli prisli vcas, stejné jako
velka spousta dalsich prima lidi a par mizert jako Ted
Nash. Nikdo z téch, kdo byli v té restauraci, neprezil.

Mnou jen tak néco neotfese — na mé dusevni zdravi
jako takové nemélo trvaly ucinek ani to, kdyz do mé
nckdo tfikrat vystrelil a ja malem vykrvacel pfimo na
ulici —, nicméné onen zarijovy den mnou otrasl vic, nez
jsem si tenkrat uvédomoval. Vzdyt jsem tam stal piimo
pod tim letadlem, které budovu prorazilo, a ted kdyko-
li vidim nad hlavou nizko letici letadlo...

»Johne?*

Obritil jsem se ke Kate: ,,Co...?*

»Ptala jsem se, jestli chces jesté piti.“

Pohlédl jsem do své prazdné sklenky.

Objednala mi druhou.

Matné jsem si uvédomoval, ze v televizi na konci ba-
ru bézi zpravy a reportér hovoii o kongresovém hlaso-
vani o Iraku.

V duchu jsem se znovu vratil k jedenactému zari.
Snazil jsem se byt néjak uzitecny a pomdhal jsem hasi-
¢tim a policistiim evakuovat lidi ze vstupni haly a zéro-
ven jsem hledal Kate.

Pak jsem venku pred budovou nesl nositka a naho-
dou jsem vzhlédl a vidél lidi skakat z oken a myslel jsem

29



si, ze Kate je tam nahote, mél jsem dokonce dojem, ze
jividim padat... Pohlédl jsem vedle sebe, ted tam stala,
divala se na mé a kroutila hlavou: ,Na co mysli§?“

,Na nic.“

A pak druhé letadlo narazilo do druhé véze a pozdé¢-
ji jsem zachytil ten zvlastni rachotivy zvuk praskajiciho
betonu a oceli, ktery se nepodobal ni¢emu, co jsem kdy
v zivoté slySel, a pofad jesté citim, jak se mi zemé chvé-
la pod nohama, kdyz ta budova padala a z oblohy prse-
ly tlomky skla. A bézel jsem jako o zévod jako vSichni
ostatni. Porad si nemlzu vzpomenout, jestli jsem ta
nositka pustil nebo jestli je jako prvni pustil ten druhy
chlap nebo jestli jsem viibec néjaka nositka nesl.

Myslim, Ze si uz nevzpomenu.

V tydnech po jedenactém zaii se pak zacala Kate
stahovat do sebe, nemohla spat, ¢asto plakala a smala
se jen malo. Pfipominala mi obéti znasilnéni, s nimiz
jsem mél co do Cinéni a které nepfisly pouze o svou
nevinnost, ale i o ¢ast své duse.

Citlivi washingtonsti byrokraté naléhali na vsechny,
kterych se néjak dotkla tato tragédie, aby vyhledali od-
bornou pomoc. Ja zrovna nejsem typ, ktery rozebira
své problémy s cizimi lidmi, at jsou to odbornici, nebo
kdokoli jiny, ale na Katino naléhani jsem skute¢né za-
$el k jednomu z téch cvokarii najatych federaly, kteri
méli tu velkou poptavku zvladat. Doty¢ny chlapek byl
sam trochu cvok, takze jsme na prvnim sezeni moc vel-
ky pokrok neudélali.

Na druhé a vSechna dalsi sezeni jsem chodil do
Dresnerova baru v sousedstvi, kde barman Aidan pro-
hodil moudte: ,Zivot je sviné. Dej si jesté panaka.*

Kate chodila na sva sezeni asi ptl roku a skute¢né ji
pomohla.

Néco se s ni vSak stalo, a to néco se nikdy plné neza-
hoji. Ale at se s ni stalo cokoli, mozna je to i k lepsimu.
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Odjakziva, co ji znam, byla dobra spole¢nice, cho-
vala se podle pravidel a jen zfidkakdy kritizovala FBI
nebo jeji metody. Vlastné dfiv kritizovala mé za to, ze
kritizuju jeji FBI.

Navenek je i nyni stale loajalni — jak jsem uz fikal —
a dodrzuje partajni linii, ale vnitiné si uvédomuje, ze
partajni linie udé¢lala obrat o sto osmdesat stupn,
a z tohoto diivodu je nyni cynictéjsi, kritictéjsi a vic po-
chybuje. Pro m¢ je to dobra véc a diky tomu mame vic
spole¢ného.

Nékdy mi ovéem chybi ta sportovni fanynka, roztles-
kavacka s rozzafenyma ocima, do niz jsem se zamilo-
val. Ale mam rad i tuto tvrdsi a zkuSenéjsi Zenu, ktera
stejné jako ja pohlédla zlu do tvare a je pripravena mu
celit znovu.

A nyni, po roce a jednom mésici, stale zijeme ve stavu
neustalych obav o zménu barevnych bezpecnostnich
kédh oznacujicich stupen ohrozeni USA, kterému se
také fikd stupen bdélosti. Dnes je na barvé oranzové.
A zitra... kdo vi? Jednim si mtizu byt stoprocentné jisty.
Uz nikdy v mém zivoté se znovu nevrati na zelenou.
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II. CAST

Sobota

Sever statu New York

Kdyz zijete v blizkosti draka, nestaci ho jen vynechat
ze svych plant.
J- R. R. Tolkien






3. kapitola

Detektiv Muller zaparkoval sviij obytny viiz na okraji
staré dfevorubecké silnice, posbiral z predniho seda-
dla svou vybavu, pak vystoupil, zkontroloval kompas
a zamiril pres les na severozdpad. Na sobé mél maskace
s podzimnim vzorem a ¢ernou pletenou capku.

V terénu se dalo snadno orientovat, vsude rostly bo-
rovice dostatecné daleko od sebe a zem pokryval vét-
$inou mech a orosené kapradi. Jak $el, zac¢inalo mezi
borovicemi probleskovat denni svétlo a odhalilo hus-
tou pfizemni mlhu. Ptaci zpivali a v nizkém podrostu
se obcas mihlo néjaké mensi zvire.

Bylo chladno a Harrymu se srazel dech pred oblice-
jem, ale panensky les byl prekrasny, takze se citil spise
$tastné nez zoufale.

Pfes rameno mél piehozeny popruh od dalekohledu,
na dal$im mél povéSenou malou kameru a jesté velmi
kvalitni novy fotoaparat Nikon s tfistamilimetrovym
objektivem. Mél u sebe i Sibleyho atlas ptdki pro ptipad,
ze by se ho nékdo vyptaval, co tam d¢l4, a glock devit-
ku zase pro pfipad, Ze by se tomu nékomu nezamlou-
vala jeho odpoved.

Na technickém oddéleni ho informoval chldpek jmé-
nem Ed, Ze pozemky klubu Custer Hill pokryvaji zhru-
ba Sest krat Sest kilometra, tedy témér Ctyticet kilometri
¢tvere¢nich soukromych pozemki. Bylo to neuvéritelné,
ale po celém obvodu si majitelé postavili vysoky draté-
ny plot, coz byl dtvod, pro¢ mu chlapik z technického
dal i Stipacky, které si Harry strcil do kapsy.

Ani ne za deset minut dorazil k plotu. Byl vysoky asi
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Ctyfi metry, zakonceny ziletkovym ostnatym dratem.
Snad na kazdych tfech metrech visely na ploté tabulky
s napisem SOUKROMY POZEMEK. NEPOVO-
LANYM VSTUP ZAKAZAN. (NEUPOSLECH-
NUTI SE TRESTA.)

Na dalsi ceduli stalo: POZOR! NEVSTUPO-
VAT! POZEMEK HLIDAN OZBROJENOU
STRAZI A PSY.

Harry ze své bohaté zkusenosti védé¢l, Ze podobna
varovani jsou zpravidla spise vymySlena nez skutecna.
V tomto piipadé¢ je vSak bral vazné. Také mu délalo
starost, ze Walsh o psech a ozbrojencich bud nevédé¢l,
anebo védél a nic mu nerekl. Tak ¢i onak si bude muset
s Tomem Walshem v pondé¢li rano vazné pohovofit.

Vytahl z kapsy mobil a prepnul ho na vibrace misto
zvonéni. Vs§iml si, ze mu telefon ukazuje dobrou kva-
litu signélu, coz bylo v horach trochu zvlastni. Z nah-
1ého popudu vytocil ¢islo své pritelkyné Lori. Po péti
zazvonénich se dostal do jeji hlasové schranky.

Harry do telefonu tiSe fekl: ,,Ahoj, kocicko. Tady
tvlj milacek. Jsem nahore v horach, takze ted mozna
dost dlouho nebudu mit dobry signal. Ale chtél jsem té
pozdravit, dorazil jsem okolo pilnoci, vyspal se v auté
a ted jsem ve sluzbé nedaleko srubu néjakych potrhlych
pravic¢ackych magort. Tudiz mi nevolej, ale ja ti zavo-
lam pozdéji z pevné linky, kdyz nebudu mit signal. Jo?
Mém tu néjakou praci na mistnim letisti bud k veceru,
nebo zitra rano, takze asi budu muset zustat na noc.
Déam ti védét, az to bude jisty. Jesté zavolam. Pusu!®

Zavésil, vytahl stipacky, prosttihal si otvor a prolezl
dovnitt. Zustal stat bez hnuti, rozhlizel se, poslouchal,
pak si strcil Stipacky znovu do kapsy. Pokracoval dal
v chtizi lesem.

Asi po péti minutach si mezi borovicemi vsiml slou-
pu na telefonni vedeni a dosel az k nému. Na sloupu
byla upevnéna skrinka s telefonem, zamcena.
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Zvedl zrak a odhadoval vysku sloupu zhruba na de-
set metrti. Asi ve dvou tfetindch vySky na ném spatfil
¢tyfi reflektory a nad nimi pét silnych kabelt nataze-
nych na pri¢né tyci. Jeden kabel zjevné napdjel telefon
a dalsi zase reflektory. Zbyvajici tii byly skute¢né silné.
Mohly by privadét dost velké mnozstvi elektfiny.

Harry si vS§iml ¢ehosi neobvyklého a zaostfil dale-
kohled smérem k vrcholu sloupu. To, co povazoval za
stale zelené vétve okolnich stromi, byly ve skute¢nosti
jakési vétve vycnivajici ven z telefonniho sloupu. Védél,
ze podobné plastové vétve pouzivaji mobilni opera-
tofi, aby zamaskovali nebo zkrasglili vysilace na obyd-
lenych tizemich. Hlavou mu vrtalo, k ¢emu asi slouzi
zde, uprostted hlubokych lest?

Pustil tedy dalekohled, zvedl fotoaparat a udélal
par snimkd sloupu. Vzpomnél si, ze ho Tom Walsh na-
badal: ,Krom aut, obli¢ejii a poznavacich znacek fot
viechno, co vypada zajimavé.“

Harry se domnival, Ze zrovna toto vypada zajimavé
a bude se to dobfie vyjimat ve zpravé, a tak vytahl i ka-
meru, natocil deset vtefin a pokracoval v chiizi.

Terén se zacal postupné zvedat a namisto borovic se
objevily obrovské duby, jilmy a javory, jejichz posled-
ni listy vytvarely zarivé palety cervenych, oranzovych
a zlutych odstint. Padu pod stromy pokryval koberec
spadaného listi, které pod Harryho nohama Sustilo.

Harry si rychle ovéril svou polohu pomoci mapy
a kompasu a urcil, Ze srub je pfimo pfed nim, necely
kilometr.

Ulomil si kus vyzivné ty¢inky k snidani a pokracoval
v chiizi. Pti jidle si vychutnaval svézi horsky adirondac-
ky vzduch, ale zaroven pozorné sledoval okoli. I kdyz
byl federalni agent, poruseni zékazu vstupu je poru-
$eni zakazu vstupu a bez povoleni k prohlidce nemél
vétsi pravo byt na soukromém ohrazeném pozemku
nez tieba pytlak.
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Nicméné kdyz se ptal Walshe na povoleni k prohlid-
ce, Walsh ho odbyl: ,Nemame zadny pfijatelny divod
ke sledovani. Proc¢ se tedy ptat soudce, kdyz odpovéd
zni ne?“ Pfipadné se dalo fict néco podobného, co mé-
li pfi obchazeni zakont v oblibé newyorsti policisté:
»Lepsi zadat pozdéji o odpusténi nez ted o povoleni.”

Harry védél - jako v protiteroristické jednotce kaz-
dy -, ze pravidla se zménila asi tak dvé minuty po na-
razu letadla na druhou véz Dvojcat a ze pravidla, ktera
se nezménila, je mozné porusit. Diky tomu byla jeho
prace obvykle snazsi, ale obc¢as — jako napfiklad ted -
také trochu riskantnéjsi.

Les uz protfidl a Harry si vS§iml mnozstvi pafezti
v mistech, kde byly stromy porazeny a odklizeny, moz-
na z dvodt prevence pred lesnimi pozary, mozna kvii-
li bezpecnosti. At byl dtivod jakykoli, bylo zde mno-
hem méné moznosti k ukrytu nez predtim.

Uz pfed sebou vidél volny prostor a pomalu se k né-
mu blizil fidkym porostem.

Zastavil se pod poslednim javorem a bedlivé si pro-
hlizel otevieny prostor dalekohledem.

Pfes planinu vedla dlazdéna cesta smérem dolt
k hlavni vchodové brané, u niz dalekohledem rozezna-
val roubeny strazni domek. Cestu lemovalo bezpec-
nostni osvétleni na kovovych sloupech a vidél i drevé-
né sloupy s péti kabely vychazejici z lesa a pokracujici
dal pfes volné prostranstvi a silnici znovu do lesa na
opacné stran¢ silnice. Predpokladal, ze jde o totéz ve-
deni, kterého si v§iml u plotu, a zdalo se, ze vSechny
ty sloupy a draty vedou po obvodu pozemku. Také
pochopil, ze plot okolo celého rozsahlého tzemi je
osvétleny. V duchu si fikal, Ze to nemize byt obycejny
lovecky srub.

Pozorné si prohlizel cestu vedouci nahoru k ohrom-
nému patrovému horskému srubu v adirondackém sty-
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lu, ktery byl zasazen do svahu asi dvé sté metrti pfimo
pred nim. Na travniku pfed srubem stal vysoky stozar
s americkou vlajkou a pod ni se tfepotal néjaky zluty
prapor. Za srubem rozeznaval jesté hospodarské budo-
vy a nahore na kopci se tycilo cosi, co vypadalo jako
anténa bud na radiové vlny, nebo na mobil. Vyfotil si ji
pomoci teleobjektivu.

Srub byl postaven z fi¢nich kamenti, obrovskych ku-
latin a dfevénych Sindeld a vchod mél kryty verandou.
Ze zelené Sindelové stfechy tréelo Sest kamennych ko-
minkd a vSechny chrlily do vzduchu $edivy dym. Vi-
dél svétla v prednich oknech a na velkém S$térkovém
parkovisti pred domem parkoval ¢erny dzip. Zjevné
byl nékdo doma a snad ocekaval hosty. Kvtli nim sem
Harry pfijel.

Znovu vyuzil teleobjektiv fotoaparatu, aby pofidil
par zabért parkovisté a srubu, a pak nafilmoval kame-
rou dopliikové zabéry srubu a jeho okoli.
auta, lidi a poznavaci znacky, mél by se dostat mnohem
bliz. Ed z technické podpory mu ukazal letecky snimek
srubu a zdiiraznil, Ze terén je otevieny, ale je v ném dost
velkych kamennych vy¢nélkti vhodnych pro tkryt.

Harry pohlédl na skalky na svahu kopce a naplano-
val si trasu, kudy pfebéhne od jedné kamenné formace
ke druhé, dokud nenajde idealni pozorovatelnu zhruba
sto metrt od srubu a parkovisté. Bylo mu jasné, ze od-
automobily a natdcet na video auta i navstévniky sru-
bu. Bude zde muset ziistat do pozdniho odpoledne -
alespon podle Walshe — a pak se pfemistit na mistni le-
tiSté a zkontrolovat seznamy cestujicich, ktefi pfiletéli,
a také smlouvy v ptij¢ovnach automobilt.

Vybavil si, jak pracoval na pripadu tykajicim se
skupiny hochti z Irské republikdnské armady, ktefi si
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zfidili nedaleko odsud vycvikovy tdbor. Adirondac-
ka prirodni rezervace byla stejné velka jako cely stat
New Hampshire, vyskytovaly se zde soukromé i statni
pozemky a byla zde mald hustota obyvatelstva, tak-
Ze predstavovala idealni misto pro lov, tary v piirodé
a pokusné strelnice ilegalnich zbrani.

Toto sledovani se od akce s IRA malicko lisilo v tom,
ze zde zjevné nebyly pachany zadné zlociny a lidé, kte-
i zili v tomto velkém srubu, né¢kde patrné méli slusny
vliv.

Harry se uz uz chtél rozbéhnout k prvnimu nejbliz-
$imu velkému balvanu, kdyz tu zpoza srubu vyrazily
tfi ¢erné dzipy a velkou rychlosti pfejizdély po volné
plose, nikoli po silnici. Vlastné se blizily pfimo k né-
mu. ,,Do prdele!

Obritil se a zamifil znovu k linii stromt, ale pak za-
slechl z lesa psi §tékot. ,,Do hajzlu!“

Tti dzipy pfijely pfimo ke stromim a z kazdého
z nich vystoupili dva muzi. Drzeli lovecké pusky.

Z lesa za nim vysli tfi muzi s vréicimi némeckymi ov-
¢aky priskrcenymi na napjatych voditkach. V§iml si, ze
vSichni muzi maji na boku pouzdra se zbranémi. Harry
nyni spatfil vychazet z lesa ¢tvrtého chlapa, ktery kra-
cel energicky, jako by viem velel.

Harry si uvédomil, ze tak pfesné mohli jeho polohu
urcit, jediné pokud maji celou oblast prospikovanou
pohybovymi a zvukovymi detektory. Tito lidé si na
svém soukromi opravdu zakladali.

Pocitil nezvyklé obavy, nicméné strach nikoli. Bude
to nepfijemné, ale nijak nebezpecné.

Strazni kolem néj vytvorili kruh, ale udrzovali si od
néj odstup asi dvaceti metri. Byli oblec¢eni v maskacich
vojenského typu s americkou vlajkou na pravém rame-
ni. VSichni méli ¢epici se Stitkem a s americkym orlem
a kazdému ¢ouhala z levého ucha anténka.
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Muz, ktery jim velel — chlapek stfedniho véku drs-
ného vzhledu, pristoupil bliz a Harry vidél nad kapsic-
kou jeho bundy jmenovku jako v armadé. Stalo na ni
CARL.

Carl ho tedy upozornil: ,Nachazite se na soukro-
mém pozemku.“

Harry nasadil nechapavy vyraz. ,Opravdu?®“

»Ano.“

»Propanic¢ka! No, kdyz mi ukazete smér...“

»Jak jste se dostal ptes plot?*

»Pres plot? Pres jaky?“

»Pres ten, kterym je obehnan cely pozemek a na némz
jsou vystrazné napisy ZAKAZ VSTUPU.*

»Nevidél jsem zadny... Ach tak, tenhle plot! Omlou-
vam se, sledoval jsem datla a on to preletél, tak jsem
nasel diru a...“

»Co tady pohledavate?*

Harry zaregistroval zménu v Carlové ténu. Uz nebyl
tak zdvorily. Harry odpovédél: ,Ja jen pozoruju ptaky.*
Ukézal mu atlas. ,,Sleduju je.“ Potukal na dalekohled.

,Pro¢ mate tu kameru a fotak?“

»Ja si potizuju zabéry téch ptaka.“ Kreténe. ,Takze
kdyz mi ukazete, kudy se odsud dostanu ven nebo mé
tam odvezete, tak ihned odejdu.

Carl neodpovédél a Harry vycitil prvni znamku moz-
nych potizi.

Pak Carl pronesl: ,Tady kolem nas jsou miliony akrii
vefejné dostupnych pozemkii. Pro¢ jste prosttihal diru
do plotu?“

»Ja jsem zadnou posranou diru nestithal, kamarade.
Ja jsem tu diru nasel, kurva. A mimochodem, Carle,
mizete jit do hajzlu.“

Harry si spolu se vSemi pfitomnymi uvédomil, Ze
najednou viibec nemluvi jako néjaky pozorovatel pta-
ka.
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Milem uz chtél blysknout svym odznakem FBI, po-
stavit ty kretény do pozoru a ptikazat jim, aby ho od-
vezli k autu. Nicméné po kratkém rozmysleni dospél
k zavéru, ze z toho nebude délat federdlni pripad. Pro¢
by jim mél prozrazovat, ze na né nékdo poslal federal-
niho agenta, aby je Spehoval? Walsh by dostal zachvat
a byl by pruser. A tak Harry couvl: ,,Uz odsud paddm.“
A vykrocil k lesu.

Znicehonic se zvedly pusky a pistole vyklouzly ven
z pouzder. Tti psi zavrceli a cukali se na voditkach.

»Stijte, jinak dostanou rozkaz pustit psy.“

Harry se zhluboka nadechl a zastavil se.

Carl prohlasil: ,,Da se to vyfesit dvojim zpiisobem.
Mirnéji, nebo natvrdo.

»Zkuste natvrdo.“

Carl se rozhlédl po deviti ostatnich muzich z ochran-
ky, sklopil zrak k psim a nakonec se pohledem vratil
k Harrymu. Promluvil smiflivym ténem: ,Mame piis-
né prikazy. Musime kazdého, kdo porusi zakaz vstupu,
privést do srubu, zavolat Serifovi a nechat doty¢ného
prevézt v doprovodu pfrislu$nika néjakych bezpec-
nostnich slozek mimo soukromy pozemek. Nebudeme
vznaset ani formalni obvinéni, ale Serif vas bude infor-
movat, ze pokud zdkaz porusite znovu, mize véas za-
tknout. Podle zdkonti a podle nasich bezpecnostnich
predpisti nesmite toto izemi opustit sam a pésky a my
vas odsud neodvezeme. To smi pouze Serif. Je to v za-
jmu vasi vlastni bezpe¢nosti.*

Harry o tom premyslel. Ackoli se mu jeho tkol pék-
n¢ zvrtnul, miize z toho prasvihu jesté néco vytézit tim,
ze nahlédne dovnitt do srubu a mozna tam nasbira tro-
chu informaci a od mistniho Serifa se mu dostane né-
co poucek. Prikyvl tedy a podival se na Carla: ,,Ouke;j.
Jdeme.“

Carl pokynul Harrymu, aby se obratil a vykrocil
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k dziptim. Harry predpokladal, zZe ho posadi do nékte-
rého z nich, ale neudélali to, takze jejich bezpecnostni
predpisy byly skute¢né prisné.

Dzipy ho vSak doprovazely. Dostal ptikaz jit po sil-
nici nahoru na pahorek smérem ke srubu a za nim jela
cela kolona.

Cestou se mu honilo hlavou téch deset profesiona-
14 z ochranky se psy, straznice u vjezdu, dratény plot,
ziletkovy drat, reflektory a skrinky s telefony a navic
néco, co byly s nejvétsi pravdépodobnosti detektory
pohybu a zvuku. To prece neni bézny klub pro mysliv-
ce a lovce. Najednou dostal obrovsky vztek na Walshe,
ktery ho rozhodné neinformoval piesné, a jesté vétsi
vztek mél na sebe, ze nevycitil problémy intuitivné.

Védél, ze by nemél byt vydéseny, ale jakysi instinkt
vybrouseny za dvacet let prace u policie a pét v proti-
teroristické jednotce mu napovidal, Ze se zde vyskytuje
jisty prvek nebezpedi.

Chtél si sviij dojem nécim potvrdit, a tak houkl na
Carla, ktery kracel za nim: ,,Hej, pro¢ nezavolate mobi-
lem tomu $erifovi hned ted? Usetfite trochu ¢asu.“

Carl neodpovidal.

Harry sahl do kapsy: ,Muzete si pjéit ma;j.“

Carl vystékl: ,Nechte ty ruce tam, kde na né vidim,
a zavtete klapacku, zatracené.“

Harryho Mullera zamrazilo.
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4. kapitola

Harry Muller sedél v pracovné vysokého §tihlého muze
ve sttednim véku, ktery se pfedstavil jako Bain Madox,
prezident a majitel klubu Custer Hill. Neni to vSak
moje prace, vysvétloval pan Madox, jen konicek. Bain
Madox byl totiz vedle toho prezidentem a vlastnikem
velké naftarské spolecnosti Global Oil Corporation,
GOCO, o niz Harry uz slySel. Tato skute¢nost vysvét-
lovala dvé z rady fotografii na sténé — naftového tanke-
ru a horicich naftovych poli v jakési pousti.

Madox si v§iml Harryho zdjmu o fotografie. ,To je
Kuvajt. Valka v Zélivu.“ S povzdechem dodal: ,Nesna-
$im, kdyz hofi kvalitni ropa — hlavné kdyz mi za ni ni-
kdo neplati.*

Harry neodpovidal.

Pan Madox mél na sobé modry blejzr a kiiklavou
flanelovou kosili. Harry Muller naproti tomu ztstal
jen v dlouhych zimnich spodkach, protoze se podro-
bil ponizujici prohlidce, pfi niz se musel pfed Carlem
a dvéma dal§imi piislusniky ochranky svléknout. M¢li
paralyzéry — elektrické bodce na pohanéni dobytka —
a varovali ho, ze je pouziji, bude-li se vzpirat. Carl a je-
den z téch dvou nyni stali za nim a elektrické paralyzéry
méli stale v rukou. Serif se prozatim neukazal a Harry
si ani nemyslel, ze by byl viibec na cesté.

Harry sledoval, jak Bain Madox klidné sedi za svym
velkym stolem v prostorné pracovné oblozené borovym
dfevem v prvnim patfe srubu. Oknem napravo vidél
svah za srubem, na jehoz vrsku si v§iml vysoké antény,
kterou zahlédl uz z lesa.
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Pan Madox se svého hosta zeptal: ,Nedal byste si
kavu? Caj?*

»Jdéte s tim do prdele.”

,To znamen4 ne?“

»Jdéte do prdele.“

Bain Madox na Harryho ziral a Harry neuhybal po-
hledem. Harry ho odhadoval tak na Sedesatnika v do-
konalé kondici, neobvykle opéaleného vzhledem k ro¢ni
dobé¢, prosedivélé vlasy s¢esané dozadu, dlouhy uzky
orli nos a stejné tak orli Sedé o¢i — oci dravce. Harryho
také napadlo, ze ten clovék vypada jako bohac, ale ne
jako pfihlouply boha¢. Na Madoxovi bylo cosi, co pro-
zrazovalo silu, moc a inteligenci. Zosobnéna dominance
a sebeovladani. A Madox nevypadal kvili tomu, Ze une-
sl federalniho agenta a zadrzuje ho, ani tro$icku nervéz-
né. To nevéstilo nic dobrého. Harrymu to bylo jasné.

Madox vyndal z dfevéné dozy na stole cigaretu a ze-
ptal se: ,,Bude vam vadit, kdyz si zapalim?“

»Je mi uplné u prdele, jestli celej shofite. Zavolejte
$erifovi. Hned.“

Madox si cigaretu zapalil stiibrnym stolnim zapalo-
vacem, zamyslené pokufoval a po néjaké chvili se ze-
ptal: ,Co vas k nam privadi, detektive Mullere?*

»Sleduju ptaky.“

»Nechci byt neomaleny, ale pfipada mi to jako poné-
kud slabossky konicek na chlapka, co déla v protitero-
ristickém.

»2Zhruba minuta vas ted déli od okamziku, nez vas
zabasnu.“

»No tak mi tedy dovolte, abych tu minutu moudte
vyuzil.“ Madox si prohlizel véci rozlozené na stole.
Harryho mobilni telefon a pager, které byly ted vypnu-
té, krouzek s klici, kamera, digitalni fotoaparat, dale-
kohled, atlas ptakti, podrobna mapa oblasti, kompas,
Stipaci klesté, Harryho prikaz a devitimilimetrovy

45



Glock 26, kterému se fikalo détsky glock, protoze se
dal snadno ukryt. V§iml si, Ze Madox odstranil z gloc-
ku zasobnik, coz od néj bylo chytré.

Madox se Harryho zeptal: ,Co si mam o tomhle
myslet?*

»Myslete si, cokoli chcete, kurva. Dejte mi ty my
sracky a nechte mé odsud do prdele vypadnout, jinak
si odkroutite néco mezi dvaceti rokama a dozivotim za
unos federalniho agenta.®

Madox nasadil vyraz, z néhoz se dalo vy¢ist, ze je
rozlicen a zmitan netrpélivosti. ,,Ale no tak, prosim, pa-
ne Mullere. Snad jsme si to uz vysvétlili. Méli bychom
trochu pokro¢it.“

»Jdéte do hajzlu.“

Madox navrhl: ,,Co kdybych si zahral na detektiva?
Vidim zde dalekohled, malou kameru, velmi drahy fo-
toaparat s teleobjektivem a atlas ptakd. Z toho bych
mohl usoudit, ze jste nadSeny pozorovatel ptakt. Tak
nadSeny mimochodem, Ze mate dokonce i tyhle Stipaci
klesté pro pripad, ze se mezi vés a ptaka ¢irou ndhodou
dostane néjaky plot. Plus glock raze devét milimetra,
kdyby ptak nechtél zstat v klidu tak dlouho, abyste
ho stihl vyfotografovat.“ Zvedl obo¢i a zeptal se Harry-
ho: ,,Jak si vedu?“

,Nic moc.“

»Tak dovolte, at to zkousim dal. Také zde vidim vel-
mi podrobnou mapu, na niz je ¢erven¢ vyznacen obvod
mého pozemku plus straznice, tento srub a dalsi stav-
by. To mi napovida, ze nékdo poridil letecky snimek
prislusného tzemi a tyto idaje prenesl na vasi mapu.
Je to tak spravné?“

Harry neodpovidal.

Madox pokracoval: ,,Nadto zde na stole vidim od-
znak a priukaz, podle n¢hoz jste policejni detektiv
z New Yorku ve vysluzbé. Gratuluji.®
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WVyser si voko.*

»Mnohem vice mé vSak zajima tento druhy odznak
a prukaz, podle néhoz jste federalni agent protiteroris-
tické jednotky. Nikoli ve vysluzbé.“ Upiral pohled stfi-
davé na fotografii a pak na Harryho Mullera a zeptal
se: ,,Jste dnes v praci?“

Harry se rozhodl jesté jednou pouzit kryci historku
Cisté pro pripad, ze by ten chlap chtél néjaky davod,
proc¢ ho propustit. ,Dobra, tak ja vam teda znova vy-
licim, co uz jsem fekl tém vasim paranoidnim najem-
nym policajtim. Piijel jsem na vikend. Kempovat.
Také pozorovat a fotit ptaky. Jsem ovsem federalni
agent a podle zdkona musim u sebe nosit své pruka-
zy a zbran. Nemél byste si davat dohromady dvé a dvé
a porad dochazet k vysledku pét. Jasny?“

Madox prikyvl. ,Ano. Ale zkuste si predstavit sebe
na mém misté. A ja si zase pfedstavim sebe na vasem.
Jsem federalni agent Harry Muller a posloucham chla-
pa, ktery mi fika, ze to vSechno, co vidim pfed sebou -
tedy diikazni material, dikazy o sledovani — lze vy-
svétlit jako pomiicky k pozorovani ptakii. Co udélam?
Necham vas jit? Nebo po vas budu pozadovat logic-
téjsi a pravdivéjsi vysvétleni? Co byste délal na mém
misté vy?“

»Pardon, ale neslySel jsem vas, mate moc kiiklavou
kosili, véechno prehlusuje.”

Madox se usmal a otevrel atlas ptaka. Nasadil si bry-
le a vybral namatkou stranku. ,,Kde ¢lovék s nejvétsi
pravdépodobnosti narazi na potéplici?”

»U jezera.”

»To bylo pfili§ jednoduché.” Zalistoval atlasem a po-
lozil dalsi otazku: ,Jakou barvu ma pénice nachova?“

,Hnédou.“

Pan Madox zavrtél hlavou. ,Nikoli, nikoli, pane
Mullere. Nachova znamena cervena. Jesté jedna otaz-
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ka. Kdyz zodpovite dvé ze tii, prosel jste.“ Znovu zalis-
toval atlasem. ,,Jakou barvu ma samecek...?“

»Hele, namazte si ten atlas laskavé poradné vazeli-
nou a stréte si ho do prdele, jo?*

Madox zavtel knihu a odhodil ji stranou. Obratil se
k obrazovce pocitace. ,Mame tady vase digitalni foto-
grafie. Ja na nich zadné ptaky nevidim. Nicméné z nich
jasné vyplyva, ze jste se ziejmé zajimal o jeden z mych
sloupti a... podivejme! Tady mdme zabér z teleobjekti-
vu na vysila¢ za mym srubem... A detail srubu... He-
lemese, na stfese mi tady sedi néjaky ptacek. Umite ho
pojmenovat?“

»Jestiab hovnohledavy.“

Madox zvedl kameru, stiskl tlacitko pro prehrava-
ni a v hledacku sledoval, co na ni je. ,A tady znovu
sloup..., vs§iml jste si téch plastovych ramen, pfedpo-
kladam..., znovu srub..., hezky pohled z mista, kde
jste stal..., a ten ptacek ulétl. Co to vlastné bylo? Vypa-
da jako velkd modra volavka, ale ty uz se touto dobou
odstéhovaly na jih. I kdyz podzim mame neobycejné
teply. Globalni oteplovani, pokud tém kecim vétite.*
I kameru poté odlozil a ptal se dal: ,Vite, jak se da vyte-
$it problém globalniho oteplovani? Ne? Prozradim vam
to. Nuklearni zimou.“ Rozesmal se. ,,Stary vtip...“

Madox se pohodlné¢ opftel a zapalil si dalsi cigaretu.
Vyfukoval dokonalé krouzky a sledoval je, jak stoupaji
vzhuru, trhaji se a mizi. ,;To je zapomenuté umeéni.“

Harry Muller se rozhlédl po mistnosti, v niz Bain
Madox své zapomenuté uméni provozoval. SlySel, jak
dva muzi za nim oddechuji, a zvedl pohled ke sténé
zcela zaplnéné néjakymi zaramovanymi diplomy. Na-
padlo ho, ze kdyby se mu podatilo néjak odvodit, co je
vlastné ten Madox zac, mohlo by mu to pomoct.

Madox si povsiml Harryho pohledu. ,,Nahofte vlevo
je tad Stribrné hvézdy. Vedle je fad Bronzové hvézdy
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a jesté dal Purpurové srdce. Nasleduje mé povyseni
do hodnosti porucika armady Spojenych statti. Dalsi
v fadé jsou obvyklé armadni medaile, tfeba za tazeni
do Vietnamu nebo Pochvala prezidenta pro jednotku.
Slouzil jsem v Sedmém jizdnim pluku Prvni letecké di-
vize. Sedma kavalerie byla ptivodni jednotka generala
Custera. To je ¢aste¢né diivod pro pojmenovani tohoto
klubu. Mozna vam tu druhou ¢ast vylicim pozdéji, ale
pokud to udélam, budu vas muset zabit.“ Rozesmal se.
»To byl vtip. Hal6, tsmév! To byl jenom vtip.“

Harry se donutil k ismévu. Kreténe.

v posledni radé¢ je bojovy odznak péchoty, medaile
vynikajiciho stielce, diplom za vycvik v dzungli a na-
konec mé propusténi z armady. Odesel jsem z aktiv-
ni sluzby po osmi letech v hodnosti podplukovnika.
Dnes se povySuje rychle. Spousta mrtvych distojnik
uvolnila tém, co prezili, cestu k povys$eni. Byl jste v ar-
madér”

»Ne.“ Harry se rozhodl hrat stejnou hru. ,Nejdiiv
jsem byl moc mlady a pak uz nebrali.“

»~Aha. Méli by to obnovit.“

»To ur¢ité,” prikyvl Harry. ,A méli by brat i Zeny.
Chtéji mit stejna prava, tak by mély mit stejné povin-
nosti.“

»Mate naprostou pravdu.

Harry se rozjel, a tak pokracoval: ,Miij syn musel
stejné k odvodu, pro pfipad, kdyby sluzbu obnovili.
Ale ma dcera nemusela. Co je to za poradek?”

»Moje fe¢. Takze mate syna a dceru?“

»Jo.“

,,Zenat}’r?“

~Rozvedeny.“

»~Aha, ja taky,“ pousmal se Madox.

»Z zenskych se ¢lovék zblazni,“ konstatoval Harry.

»Jen kdyz jim da volnou ruku.“
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»No, jenze tu jim vSichni ddvame

Madox se uchechtl. ,,Jisté. Mimochodem, délate ta-
dy sledovacku pro federalni protiteroristickou jednot-
ku. Z jakého dtivodu?*

»Jak dlouho jste byl ve Vietnamu?“

Madox nékolik vtetin Harryho Mullera sledoval, po-
tom odpovédél: ,Dvakrat na rok a potreti mi sluzbu
zkratil zasah z kalas$nikova, ktery jen o vlasek minul mé
srdce, $krtl o pravou plici, a kdyz kulka vychazela ven,
zlomila mi Zebro.“

»Mate $tésti, ze jste nazivu.“

»10 si opakuji kazdy den. Kazdy den je dar. Stfileli
po vés nékdy?“

»Pétkrat. Nikdy netrefili.”

WV tom prfipadé mate i vy $tésti, Ze jste nazivu.“ Ma-
dox znovu uptel na Harryho pohled. ,,Ono to clovéka
zméni. UZ neni takovy jako dfiv. Ale zména nemusi
vést nutné k hor§imu.“

»Ja vim. Mam kamarady, ktefi to dostali.“ Vzpomn¢él
si na Johna Coreyho, ale byl si pomérné jisty, ze zrov-
na Corey ztistal stejnym vykukem i potom, co ho tre-
fili. Zamyslel se: ,,Nékdy si rikam, zZe jsem tenkrat mél
nastoupit jako dobrovolnik. Valka ve Vietnamu uz sice
skoncila, ale narukovat jsem mohl. Tfeba bych stihl as-
pon invazi na Grenadu nebo néco podobného.

»Nebudte na sebe tak tvrdy. Vétsina americkych mu-
z0 v armddé nikdy nebyla. A popravdé feceno valka je
zatracen¢ désiva véc. A ted jsme se dostali do té valky
proti terorismu a vy, pane Mullere, jste zjevné v prv-
nich liniich. Nemam pravdu?“

»No...,jo.“

»A terorismem se obycejné rozumi islamsky teroris-
mus. Je to tak?“

»Jo, ale...“

»lakze vy tady hledate néjaké islamské teroristy?
Mohu vam byt néjak napomocen?*
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Harry se snazil néco vymyslet, ale Madox pokraco-
val: ,Kdybych pro vas mohl cokoli udé¢lat, pane Mulle-
re, staci fict. Nikdo netouzi po vitézstvi ve valce proti
terorismu vice nez ja. Jak vam mohu pomoci?“

»No..., tedy..., je tady jedna véc. Asi pfed péti lety
jsem pracoval na pripadu chlapku z Irské republikan-
ské armady - teroristi — a bylo to néco malo pies dva-
cet kilometr odsud. Méli tady vycvikovy tabor.“ Har-
ry v podstaté podal Madoxovi hlaseni o ptipadu a svij
vyklad uzaviel: ,Osm jsme jich zavieli do federalniho
vézeni. Dostali tresty od tfi do dvaceti let.*

»Ach tak. Vzpominam si na to, protoze to bylo neda-
leko odsud.”

»No pravé. A ted jde o totéz. Provérujeme radu sou-
kromych pozemka tady v lesich, abychom zjistili, zda
v nich nedochdzi k néjaké podezrelé ¢innosti, do niz by
se zapojovala IRA. Rozvédka nam poskytla zpravy...“

»Nema to tedy nic spolecného s islamskymi teroris-
ty?“

»Ne. Dnes ne. Pracujeme na IRA.“

»Jo mi po jedenadctém zari pripada jako ztrata casu
a plytvani pracovnimi silami.“

»No, myslim si totéz. Musime vSak sledovat stale
viechno a v§echny.“

»To jisté.“ Madox se zamyslel. ,Takze vy povazujete
klub Custer Hill za..., za co vlastné? Vycvikovy tabor
Irské republikanské armady?“

»No, mi §éfové dostali néjaky tip na jejich ¢innost
v této oblasti, takze mé vybrali, abych se koukl. Vite,
pro ptipad, ze by ti lidé zneuzivali vasich pozemki bez
vaseho védomi.“

»Na mé pozemky nepronikne bez mého védomi ani
mys, jak jste se pravé presvéddil.”

»JO, to vidim. Dam to do hlaseni...“

»Zcela urcité se sem nedostane nikdo jakkoli zapoje-
ny do néjakého polovojenského vycviku.*
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»Jo.Ja...“

»A nijak to nevysvétluje, proc¢ jste pofizoval snimky
mého srubu. Pokud hledate IRA, mél byste procesavat
lesy.“

»Jo. Zamotal jsem se.“

»To tedy uréité. Podstatné je, ze délate sledovacku.®

»No, délam. Musim provéfit asi tak tucet mist v této
oblasti.“

»Aha. Takze se nemam citit poctén, Ze jsem v tom
sam.“

,,Coze?“

»Nemam si ptipadat jako obétni beranek?“

»Ne. Jde o rutinni zalezitost.“

»JTo se mi ulevilo. Mimochodem mate néjaky vladni
piikaz k této ¢innosti?“

»,Mam, ale ne u sebe.“

»Nemél byste nahodou podle zakona nosit povoleni
s sebou?“ Mavl rukou nad stolem. ,Nic jsme nenasli,
dokonce ani kdyz jsme vam prohlédli fitni otvor.“ Pan
Madox se usmal.

»Hej, bézte do prdele. Fakt uz si vylifte prdel!” Harry
vstal. ,,Zasranej hajzle mizernd.“

,Prosim?“

Vylizte si prdel! Ja odsud odchdzim, kurvafix...“
Sahl po svych vécech na Madoxov¢ stole, ale pravym
bokem a celou pravou stranou jeho téla nahle projela
obrovska bolest. Slysel praskavy zvuk, dunivé bouch-
nuti a pak nic.

Uvédomil si, ze lezi na podlaze a je cely zbroceny
ledovym potem. Nedokazal poradné zaostrit pohled,
ale vidél, ze nad nim stoji Carl a popleskava se elektric-
kym paralyzérem do dlané, jako kdyby se chtél zeptat:
»Chces jesté jednu $lupku?“

Harry se pokousel vstat, ale nohy mél jako z tvarohu.
Druhy strazny ho popadl zezadu v podpazi a pritlacil
ho zpatky na zidli.
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Harry védomé uklidnoval nepravidelny dech a ro-
zechvélé svalstvo. Stale vSak jesté¢ nedokazal zaostrit
a v usich mu vSechno znélo jako piskani.

Jeden strazny mu podal plastovou lahev vody, kte-
rou malem ani neudrzel.

Promluvil Madox: ,Je Gzasné, co s clovékem takovy
elektricky proud udéla. A neziistanou po tom v podsta-
té zadné stopy. Kde jsme to prestali?“

Harry se pokousel fict ,béz do prdele®, ale nedoka-
zal ze sebe vypravit ani slovo.

»Myslim, ze jste se mé snazil presvédcit, ze délate
rutinni sledovacku, respektive patrate po vycvikovych
taborech IRA. Nepresvéddil jste mé.“

Harry se zhluboka nadechl: ,Je to pravda.”

»No tak mi tedy dovolte, abych vas ujistil, Ze na mych
pozemcich se nevyskytuji zadni ¢lenové Irské republi-
kanské armady. Pokud vas to zajima, pane Mullere, mi
predkové byli skrznaskrz Anglicané a ja vaci IRA ne-
chovam prazddné sympatie.“

Harry neodpovidal.

Madox pokracoval. ,,0. K., tak zapomenme na kecy
o IRA a pristupme k jadru véci. Co se tady podle vasich
nadfizenych ma dit?“

Harry znovu neodpovidal.

»Potfebujete povzbudit elektfinou, abyste odpové-
dél na otazku?“

»Ne... Ja nevim. Nic mi netekli.“

»Ale museli vam prece fict néco jako: ,Harry, mame
podezieni, ze klub Custer Hill je...* Co teda? Jak toto
misto a jeho ¢leny charakterizovali? Je to pro mé sku-
te¢né dulezité a ja chci, abyste mi to fekl. Diive ¢i poz-
déji mi to povite. A ted to bude jednodussi.“

Harry se snazil udélat si jasno v hlavé po elektrickém
otfesu a uvazovat o své situaci. Nikdy jesté nebyl na
opacné strané vySetfovaciho stolu a nemél zkusenosti
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ani vycvik, takze nevédél, jak se ma v podobné situaci
zachovat.

,Pane Mullere?“

Nedokazal se rozhodnout, jestli se ma drzet své his-
torky o IRA nebo prosté vysypat tomu hajzlovi to ma-
lo, co vi. Cilem pochopitelné bylo dostat se odsud zivy,
ackoli stale nedokdzal uvéfit, ze je jeho Zivot v nebez-
peci.

»Pane Mullere? Zacali jsme se sledovanim ptaki,
pak prisla na fadu IRA - coz je mimochodem dobra
historka. Ale neni pravdiva. Piisobite malicko zmatené,
tak co kdybych vam pomohl? Bylo vam feceno, ze klub
Custer Hill byl zalozen partickou bohact, ultrapravi-
¢ackych cvokd, ktefi osnuji néjaké spiknuti a chystaji
se k né¢emu, co by mohlo zavanét nezakonnosti. Mam
pravdu?“

Harry prikyvl.

»,Co vam o tom jesté povedéli?®

»Nic. Ja o tom vic védét nepottebuju.”

»Ach tak. Potfeba védét. Obvykla poucka ve zpra-
vodajskych sluzbach. Zminili se vim o tom, Ze n¢kolik
nasSich ¢lent jsou velmi vysoce postaveni lidé s velkym
vlivem ve spoleénosti i ve vladé?*

Harry zavrtél hlavou. ,To védét nepottebuju.”

»No, myslim, ze ano. Proto jste tady, at uz to vite,
nebo ne. Faktem zkratka zlstava, Ze ¢lenové tohoto
klubu ve svych rukou drzi zna¢nou moc. Politickou,
finan¢ni i vojenskou. Vite, Ze jeden z naSich ¢leni je
naméstek ministra obrany? A jiny je kuptikladu pre-
zidentv poradce pro narodni bezpecnost. Védél jste
to?“

Harry zavrtél hlavou.

»Nijak se nam nezamlouva, Ze néjaka vladni zpravo-
dajska sluzba provadi nelegélni sledovani nasi ¢innosti,
ktera je skrznaskrz legalni. Chodime na lov, rybatime,
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popijime a diskutujeme o situaci ve svété. Ustava ndm
prece zarucuje pravo na shromazdovani, svobodu pro-
jevu a pravo na soukromi. Nemam pravdu?“

Harry pfrikyvl.

»Nékdo v tom vasem podniku prekrocil své pravo-
moci a dotycnd osoba bude povolana na koberecek,
aby se zodpovidala.®

Harry znovu pfikyvl. Madoxovi v tomto ohledu vé-
fil. Nebude to poprvé, co néktery z jeho $éft néco po-
délal a vydal rozkazy ke sledovani skupiny osob nebo
jednotlivce, ktery nebyl z niceho obvinén. Na druhé
strané pravé toto bylo podstatou sledovani - zjistit,
jestli je osoba podezield z nezdkonné ¢innosti podezi-
rana pravem nebo nepravem. Harry povzdechl: , Mys-
lim, Ze to podélali.”

»Ach, jisté. To ja pfece vim. A v prasvihu jste vy.“

,Presné tak.“

Vy nejste agent FBI?“

,Ne.“

»~Ani agent CIAP“

»~Kdepak!“

Wy jste tedy... co? Najemny agent?“

»Jo. Byvaly policista ve vysluzbé. Co pracuje pro
FBI.“

»Takze nizky stupen provérek,“ prohodil Madox.

»No...,jo.“

»Dejte si pozor, aby vas nepotrestali.”

»Jo. A diky za ten elektrosok.“

»Nevim, o ¢em mluvite.“ Pan Madox pohlédl na ho-
dinky. ,,Cekdm spole¢nost.“ Uptel pohled na Harryho.
veédel jste, ze ¢ekam spole¢nost?”

»,Ne.“

»Takze je to nahoda, Ze jste tady konkrétné dnes?*

Harry neodpovidal.

»Mluvte, pan Mullere. M¢l jsem perné dopoledne.
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»No..., tak teda... fekli mi, abych se dival, jestli né-
kdo...“

»Bylo vam feceno, abyste sledoval pfijizdéjici hosty,
fotografoval je, zapisoval si jejich poznavaci znacky,
evidoval, kdy kdo pfijel, a tak podobné?*

»Jo.“

»Jak védi ti lidé, pro které pracujete, Ze je tady dnes
néjaka schtizka?“

,Nemam tuseni.“

»Proc jste fotografoval sloupy mého elektrického ve-
deni?“

»Jenom jsem je... zahlédl. Prosté jsem na né nara-
zil.“

»Kdy jste sem piijel?*

,Vcera v noci.“

»Je nékdo s vami?“

»,Ne.“

»Jak jste se sem dostal?“

»Prijel jsem obytnym autem,“ odpovédél Harry.

»A tohle jsou kli¢e od toho vozu?*

»Jo.“

»A kde je ted?*

»Na dfevorubecké silnici na jih odsud.“

»Blizko mista, kudy jste vnikl na pozemek?*

#Jo.“

»ME¢l jste podat své hlaseni telefonicky?“

To sice nemél, ale prikyvl. ,,Jo.“

»Kdy?“

~AZ tento pozemek opustim.“

»Aha.“ Madox zvedl Harryho mobil a zapnul ho.
wVidim, ze mate néjakou zpravu.“ Trochu se zamyslel.
wV pripad¢, ze by vam vrtalo hlavou, pro¢ mate tady
uprostied pustiny tak dobry signal — mam zde k dispo-
zici vlastni prevadé¢ pro mobilni telefon.“ Ukdzal smé-
rem k oknu. ,Ted tedy vite, k ¢emu ten vysila¢ slouzi,
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a muzete svou fotografii spravné popsat. Muzete k to-
mu tfeba také poznamenat, ze je tam nainstalovana ru-
sicka, aby nikdo nemohl mé hovory odposlouchavat.
Rozkosnicky se usmal. ,Neni krasné byt bohaty?“

,To nevim.“

,Mite heslo na hlasovou schranku?“

Harry mu ho ekl a Madox vytocil ¢islo, natukal hes-
lo na klavesnici a stiskl tlacitko pro hlasity odposlech.

Ogzvala se Lori. ,,Ahoj, zlato. Dostala jsem tvtj vzkaz.
Spala jsem. Dnes jdeme nakupovat s tvou sestrou
a s Anne. Zavolej mi pozdéji, vezmu si mobil s sebou,
jo? Dej mi védét, jestli musi§ zustat jesté jednu noc.
Miluju té. Chybi$ mi.“ Po odmlce jesté dodala: ,Dave;j
si bacha na ty pravi¢acky magory. Radi si hrajou s bou-
chackama. Opatruj se.”

Madox to komentoval. ,To je roztomily vzkaz. Az
na tu ¢ast o pravi¢ackych magorech a zbranich.“ Jes-
té podotkl: ,Evidentné se domniva, ze tady zlistanete
pfes noc. Moznd neni daleko od pravdy.“ Znovu mobil
vypnul a Harrymu sdélil: ,Myslim, ze vite, Ze tyhle vé-
cicky vysilaji signal, ktery se da vysledovat.“

»Jo. To je moje prace.”

wVlastné ano. Neuvéfitelné technologie. Mzu svym
détem zavolat kdykoli a kamkoli. Samoziejmé to nikdy
nezvednou, ale po péti vzkazech mi zavolaji — nebo
kdyzZ néco pottebuji.“

Harry se prinutil k asmévu.

»Takze...,“ zvolna se rozhovoril Madox. ,Zfejmé jste
skute¢né tim, kym tvrdite. Abych byl zcela upfimny,
pane Mullere, myslel jsem, ze byste mohl byt agent n¢-
jaké cizi mocnosti.“

,Coze?“

»Ne, netrpim stihomamem. Lidé, ktefi jsou ¢leny to-
hoto klubu, maji nepratele po celém svété. Tedy sku-
te¢né nepratele. My jsme vSichni vlastenci, pane Mulle-
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re, a zpisobili jsme jisté problémy neprateldm Ameriky
po celém svété.“

»10 je vyborné.“

»Myslel jsem si, ze budete souhlasit. A titiz lidé jsou
vasi nepratelé. Abych tedy pouzil staré arabské pfislo-
vi, d4 se tici, ze Nepritel mého nepritele je miyj pritel.“

wJasné.“

»NEkdy je vSak nepfitel mého nepftitele také muj
nepfitel. Ne snad proto, Ze jim chce byt, ale proto, ze
mame ruzné nazory na to, jak se chovat k nasemu spo-
le¢nému nepfiteli. Ale to je rozhovor na jindy.“

wJasné. Brnknu vam za tyden.“

Bain Madox vstal, pohlédl na hodinky a fekl: ,Ja
vam néco povim. Kdyz se vase firma zfejmé tak strasné
zajima o tento klub a jeho ¢leny, udélam néco, co jsem
jesté nikdy neudélal. Hodlam vam dovolit — vam, ¢lo-
véku zvenci —, abyste se castnil schiize naseho vyboru,
ktera se bude konat dnes odpoledne po slavnostnim
obédé¢ poradaném pro nase ¢leny na uvitanou. Pfipoji-
te se k ndm?“

»Ja... Ne, ani ne. Myslim, Ze bych se mél...“

»Domnival jsem se, ze jste zde, abyste ziskal infor-
mace. Kam ten spéch?“

»Spéch ani ne, ale ja...*

»Dokonce vam dovolim potizovat fotografie.*

»Diky, ale...”

»Myslim, Ze vaSe pritomnost na té schiizce muze
obéma strandm jen prospét. Vy se néco dozvite a ja zis-
kam vasi reakci na to, co budeme probirat. Nékdy se
propadame do takové té mentality bunkru. Vite, jak se
rikd, kdyz je vyloucena venkovni realita a vSichni na-
slouchdme jen té nasi. To neni zdravé.“

Harry neodpovidal a Bain Madox se uz pro sviij na-
pad zapalil. ,,Chci, abyste se neostychal v§e komento-
vat a klidné ndm dal najevo, ze mluvime jako smecka
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starych blaznt — pravi¢ackych magoria.“ Zasklebil se.
»Potifebujeme znat va§ upifimny nazor na nas pristi pro-
jekt. Projekt Zelena.“

»Co je Projekt Zelend?*

Pan Madox pohlédl na strazce a pak se pohledem
vratil k Harrymu a zaSeptal mu do ucha: , Jaderny Ar-

mageddon.®
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5. kapitola

Harryho Mullera vedli s paskou na ocich a bez bot po
schodech dvé patra doli, ziejmé tedy do sklepa. Bylo
tam chladno a vlhko a k jeho usim doléhal hluk néja-
kych spalovacich i elektrickych motort.

SlySel, jak se otevrely dvefe, a kdosi ho postr¢il do-
predu. Dvete se zabouchly a ozval se zvuk, jako kdyz
se zasunuje kovova petlice.

Zustal stat a pak zvolal: ,,Hej! Vy! Jste tam?“

Ticho.

Chvili poslouchal, pak si sundal pasku z o¢i a roz-
hlédl se. Byl sam.

Harry stal v malé mistnosti z betonovych blokl vy-
malované stejnou Sedou barvou jako betonova podla-
ha. Nizky strop byl pokryty vlnitym plechem.

Kdyz si jeho oci zvykly na zafivku umisténou piimo
nad nim, v8iml si, Ze v mistnosti je pouze ocelova po-
stel prisSroubovana k podlaze. Na posteli byla jen tenka
matrace a na ni lezely jeho maskacové kalhoty a kosile.
Oblékl se. Zkontroloval si kapsy, ale nic mu do nich
nevratili.

V kouté stala toaleta a umyvadlo. Toaleta neméla se-
datko ani naddrzku na vodu jako ve vézenské cele. Nad
umyvadlem chybélo zrcadlo, dokonce tam nebylo ani
plastové nebo ocelové, jako byva ve véznicich.

Presel k ocelovym dvefim, které nemély kliku ani
pruhled, a zatlacil na né, ale nepovolily.

Celou mistnost prohledal, snazil se najit néco, co by
mohl pouzit jako zbran, ale nikde nic nebylo az na postel
a zrezivély radidtor, z néhoz moc tepla nevychazelo.
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Teprve nyni si v§iml malé oto¢né kamery s rybim
okem pripevnéné v kouté u stropu, vedle niz byl i mi-
krofon. Zved]l tedy prostrednik a zakfticel: ,Tahnéte do
prdele!®

Nikdo neodpovédél.

Hledal néco, ¢im by mohl kameru a mikrofon rozbit,
ale v mistnosti se nevyskytovala jedind nepfipevnéna
véc, snad az na ného samotného. Prudce se rozb¢hl,
vyskocil a praskl do kamery rukou. Kamera pokracova-
la v pomalém zabirani celé mistnosti a navic z ni zacal
vychazet ohlusujici jekot a pronikal mu az do morku
kosti. Harry si zacpal usi a couval pry¢ od mikrofonu.
Zvuk se mu bolestivé zaryval do hlavy a Harry vykfikl:
»Tak jo! Dobra dobra!“

Zvuk utichl a ozval se hlas: ,,Sedni.

»Tahni do prdele.“ Hajzlové. Pockejte, az se odsud do-
stanu!

Ztratil pojem o case, ale odhadoval, Ze musi byt tak
deset nebo jedenact dopoledne. Krucelo mu v bfise,
ale nemél nijak velky hlad. Jen zizen. A chtélo se mu
na zachod.

Pristoupil k mise a kamera jeho pohyb nasledovala.
Vymodcil se, presel k umyvadlu a otocil jedinym kohout-
kem. Do umyvadla stékal praminek ledové vody. Umyl
se a pak si nabral vodu do dlani a napil se z kohoutku.

Rucénik nikde nevidél, tak si utfel ruce do kalhot.
Vritil se k posteli a sedl si. Pfemyslel o rozhovoru s Ba-
inem Madoxem.

Jaderny Armageddon.

V duchu ptemital: O cem ten hajzl krucindl mluvil?

A co to bylo za schiizku, kam ho zval? Nic z toho
nedavalo valny smysl, pokud... pokud to celé nebylo
predem pfipraveno.

Vstal. ,;To je ono!“ Tohle je jeden z téch idiotskych vjcvi-
kovych tabori. ,,Do prdele!“
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Zamyslel se nad celym svym tukolem, od desetiminu-
tovky v kancelari Toma Walshe, pies chlapka z technic-
kého az po rozstfihdni plotu a strazné a tuto vézenskou
celu v soukromém domé. Cela tahle akce je prosté test!
Takovy ten kurz preziti. Hesla zni: Preziti, Uték, Od-
por a Unik.

No, rozhodné neprosel ¢asti ,Unik’, a proto se ted
nachazi v cele. V duchu si probiral vyslech toho chlapa
jménem Madox — to byla soudast ,Odpor‘. Do prdele!
Posral jsem to? Co jsem to krucindl vikal? Néco o tom, aby se
Sel vojebat, a drzel jsem se své kryci historky... Pak jsem néco
mlel o IRA, coz bylo chytré, no ne?

Vzpomnél si na elektricky obusek. Pro¢ by to délali?
No jo..., moZnd.

A pozdéji se museji dobrat k posledni pasazi ,Unik’,
vzapéti dalsi ,Odpor* a potom ,Pfeziti‘ v lese. Fo! To je
ono!

Znovu si vSechno v duchu prehral a priklonil se ke
svému novému presvédceni, Ze jde o néjaky Sileny vy-
cvik FBI nebo CIA. Musi to tak byt. Jinak je to vSechno
prosté strasné divné.

Ur¢ité ho vybrali na néco velkého, a toto je vstupni
test. Délali tyhlety véci, aby zjistili, jak clovék obstoji.
Klub Custer Hill je asi néco jako Farma CIA ve Virgi-
nii?

V duchu si tikal: Prima, dobry. Proni testem jsem prosel.
Ted zajdeme na tu schizi a zjistime, o co tady presné jde.
Hlavné klid, Harry. Kistart v nasrané ndlade. Kiikl do
kamery: ,,Hajzlové! Urvu vam ty vase kurevsky hlavy
a naseru vam do krku!“

Lehl si na tenkou matraci a usmal se. Zivl a upadl do
neklidného spanku.

Diky ostrému svétlu nad hlavou a chladu se mu
zddlo, ze je zase venku a prochdzi lesem. Fotografoval
ptaky, pak se hadal s néjakymi muzi a nakonec mile
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hovofil s panem Madoxem, ktery mu vratil jeho zbran
se slovy: ,Tohle budete potfebovat.“ Muzi nahle zvedli
zbrané a psi se hnali k nému. Stiskl spoust svého gloc-
ku, ale ten nevystrelil.

Harry se rychle posadil a ottel si ledovy pot z cela.
Do prdele!

Znovu se zhroutil na postel a ziral do plechového
stropu. Néco ho uziralo. Byl to Madox. Na tom chla-
povi bylo néco prilis... skutecného. Ne, to nemiZe byt
skutecnost!

Protoze pokud to vSechno je skutecnost, pak je jeho
zivot v nebezpeci.

Dvete se oteviely a néjaky hlas fekl: ,Pojdte s na-
mi.
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I11. CAST

Sobota

North Fork, Long Island

Pokud odpovéd zni ,,laska®, mohli byste pteformulovat
otazku?
Lily Tomlinova






6. kapitola

Dorazili jsme s Kate do penzionu v méstecku Matti-
tuck tésné pred zaviraci dobou ve 22.00 a ubytovala nas
majitelka, coz byla dama, jez mi pfipominala pohledné
matroény, které pracuji v centru New Yorku v Metropo-
litnim napravném zafizeni.

Idylicky stary dm zcela zosobnoval mé predstavy
i obavy. Ano, v zdsad¢ mi lezl krkem.

V sobotu jsme vyspavali, takze jsme pfisli o domaci
snidani, a také jsme se tim padem nesetkali s ostatni-
mi hosty. Dva z nich jsme v noci slyseli pfes tenké sté-
ny. Zena si pti sexu rada zakiicela, ale nagtésti neméla
mnohocetny orgasmus, dikybohu.

Zbytek soboty jsme nicméné stravili obhlidkami
mistnich vinic — ndhrad za bramborové farmy, které
jsem si pamatoval z détstvi. Vinna réva zde uz dorost-
la natolik, ze poskytuje kvalitni hrozny odrtad jako
chardonnay, merlot a tak dale. Na kazdém vinohradu
jsme popili trochu vina zdarma a ja jsem si obzvlas-
té pochutnal na bilém Sauvignonu v fadé provedeni,
protoze byl suchy a ovocny s nadechem... no, zkratka
brambor.

V sobotu vecer jsme navstivili restauraci na staré lo-
di, ktera dychala romantikou - alespon v ocich Kate -
a z niz se oteviral skvély vyhled na Peconic Bay.

Cekani na objednany stil jsme si kratili u baru
a barman odiikaval jako kafemlejnek seznam volné
rozlévanych mistnich vin. Kate s barmanem — mla-
dym hosikem, jemuz by evidentné prospélo par tydnt
ve vojenském vycvikovém taboie — probirali bila vina
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a usnesli se na néjakém, které nebylo piili§ ovocné. Ale
ja jsem si vzdycky myslel, Ze vino prece je ovoce!

Mladik se mé zeptal: ,,Oslovilo vas nékteré vino z na-
$1 nabidky?*

~Vsechny. Dam si pivo.*

Chvilku si to v hlavé zpracovaval a pak nam objed-
nané piti pfipravil.

Na baru lezela hromadka novin a ja jsem si v§iml ti-
tulku v New York Times. PENTAGON HODLA OC-
KOVAT PROTI NESTOVICIM NA 500000 VO-
JAKU.

Invaze byla zifejmé hotova véc, pokud se Saddam
nepodridi. Zvazoval jsem, jestli nezavolat svému book-
makerovi, abych zjistil, jaky se dnes vypisuje kurz na
vstup USA do valky. Skoda Ze jsem si nevsadil minu-
ly tyden, kdyz byl kurz mnohem vyhodnéjsi, ale mam
interni informace, takze by to byl podvod. Také neni
etické vydélavat penize na valce, pokud ovSem nejste
vladnim dodavatelem.

Kate je vystudovana pravnicka, a tak jsem se ji ze-
ptal: ,,Co ja vlibec jsem? Vladni dodavatel, nebo vladni
agent pracujici na smlouvu?“

»Pro¢ se ptagP“

»Svadim vnitfni boj tykajici se etickych zalezitosti.*

»Tak to pravdépodobné moc velky boj nebude.*

»Proc jsi tak jedovata? Jen mé napadlo zavolat své-
mu bookmakerovi a vsadit si na irdckou valku.“

»Iy mas svého bookmakera?“

»Jasné. Ty ne?“

»Ne. Je to protizdkonné.“

»Jsem zatéen? MliZeme tu véc s pouty na rukou od-
byt pozdé&ji?“

Pfemahala ismév a pohlédla na druhou stranu baru.
,,Ztis se trochu.”

»Snazim se byt romanticky.“

68



Z lokalu k nam pfisla ¢iSnice a odvedla nas ke stolu.

Kate si procitala jidelni listek a zeptala se mé, jestli si
s ni dam pal tuctu ustfic, a jesté mé s ismeéskem pouci-
la: ,,Obsahuji afrodiziaka.“

Opacil jsem: ,Ale zadna slava. Dal jsem si jich minu-
ly tyden tucet a ptsobilo jich jenom jedenact.“ Rychle
jsem dodal: ,Stary vtip.“

»No, to doufam.“

Ryby a moiské potvory byly mistni specialitou, a tak
jsem si objednal longislandskou kachynku. Taky piece
plavou. No ne?

Citil jsem se uvolnény a Stastny, zZe jsem daleko od
stresu z prace a velkého mésta. Pochvalil jsem Kate:
»To byl dobry napad.“

»Museli jsme uz vypadnout.®

Hlavou mi bleskla my$lenka na Harryho kdesi na se-
veru v horach a mél jsem sto chuti se Kate znovu zeptat
na klub Custer Hill, ale ticelem pobytu zde bylo hodit
praci za hlavu.

Kate v ruce drzela otéze, pokud $lo o vinny listek,
a po fascinujici debaté s ¢iSnikem objednala ldhev ce-
hosi ¢erveného.

Lahev byla oteviena, ona ji ochutnala, prohlasila
chut za plnou s nadechem $vestky, coz se pry bude ba-
je¢né hodit k mé kachné. Ja jsem se domnival, Ze mé
kachné je to Sumafuk.

Nicméné zvedla sklenku k pfipitku: ,,Na pagery, kte-
ré o vikendech mléi.“

»Svata pravda.®

Pitukli jsme si a ptipili. Svestka musela byt ziejmé
jen v jeji sklenici.

Zvedl jsem sklenku ke svétlu svicky a uznale jsem
ucedil: ,,Hezky krouzkuje.“

»CoZe hezky?“

»Jak se to 1ika u vina? Perli?“

69



Obratila o¢i v sloup.

Tak jsme si dali dobrou vecefi v ptijemném prostie-
di, Katiny prekrasné modré oci zafily ve svétle svicky,
cervené vino mé zaplavilo vlnou tepla a citil jsem se
cely omameny.

Bylo snadné pfedstirat, zZe se svétem je vSechno v po-
fadku. To neni pochopitelné nikdy, ani nikdy nebylo,
ale ¢lovék si mtize ukrast tu a tam par hodin a predsti-
rat, ze se vSechno nefiti do pekel.

Pokud jde o zminéné téma, vSichni mi znami porad
mluvi o tom, jak se jejich Zivoty po jedenactém zari
zménily, a zdaleka to nebylo k hor$imu. Rada lidi véet-
n¢ mé - a také Kate — se jakoby vzpamatovala a fekla
si: ,,Je nacase prestat si délat hlavu s malickostmi. Je
nacase znovu se zkontaktovat s lidmi, které ma ¢lovék
rad, a zbavit se lidi, které ¢clovék rad nema. Nejsme mrt-
vi, tudiz pottebujeme zit.“

M1j otec, ktery je veterdnem z druhé svétové valky,
se mi jednou snazil popsat naladu v USA po napadeni
Pearl Harboru. Neni nijak vymluvny, a mél tudiz poné-
kud problém vykreslit obraz Ameriky téch prvnich Va-
noc po sedmém prosinci roku 1941. Nakonec se mu to
podarilo vystihnout slovy: ,Vsichni jsme se strasné bali,
a tak jsme hrozné moc chlastali a soulozili a chodili jsme
na navstévy k prateltim, které jsme néjakou dobu nevi-
déli, a lidi posilali spoustu pohlednic a dopist a vSichni
se tak néjak semkli a pomahali si, takze to fakticky ne-
bylo tak $patné.“ Pak se zamyslel a zeptal se mé: ,,Pro¢
jsme ale k nééemu takovému potiebovali valku?“

Protoze, mily tatko, jsme prosté takovi. A jedenacté-
ho zafi minulého roku mi rodice stravili dva dny tim,
ze se mé snazili z Floridy néjak sehnat, a kdyz se mi
kone¢né dovolali, tak mi plnou ¢tvrt hodinu fikali, jak
mé vzdycky méli hrozné moc radi, coz bylo ponékud
prekvapivé, ale jsem si jisty, Ze to mysleli vazné.
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A'v této fazi se pravé nachazime. Nicméné za rok dva
klidu, bez dalsiho titoku na nasi vlast, se vratime do
normalu ke své sebestfednosti a rezervovanosti. Ale to
je také v poradku, protoze mé — upfimné feceno — uz
trochu unavuje, jak se pratelé a pribuzni zijici mimo
New York porad vyptavaji, jak se mam. VSichni jsme
si prozili katarzi a zpétné prehodnotili svou existenci,
a ted je nacase pokracovat ve vSem, co jsme kdysi zaca-
li, a vratit se k obyc¢ejnému zivotu.

Mné se nicméné velmi zamlouvala ta véc s pfemirou
piti a sexu a toho bychom se mohli jesté chvilku drzet.
Mi kamaradi, ktefi nejsou Zenati, mi vypravéji... No, to
je jiné téma pro jinou prilezitost.

Prozatim jsem se na Kate usmal: ,Miluju té.*

Natahla ruku pfes sttll a pohladila mé. ,Ja té taky
miluju, Johne.“

A to je dobra véc, ktera z toho dne vzesla. Desaté-
ho zaii loniského roku jsem nepattil k nejpozornéjsim
manzelim, ale hned nasledujiciho dne, kdyz jsem si
myslel, ze je Kate mrtva, se muj zivot zhroutil zaroven
s Dvojcaty. A kdyz jsem ji pak spatfil zivou, uvédomil
jsem si, ze ji musim vyznavat lasku castéji, protoze
v nasem oboru a v tomto zivoté ¢lovék nikdy nevi, co
se mu zitra muze stat.
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IV. CAST

Sobota

Sever statu New York

Moc si vzdycky mysli, Ze mé velkou dusi a obrovsky

rozhled presahujici hranice chdpani slabych a ze déla

Bohu dobrou sluzbu, kdyz porusuje Jeho zakony.
John Adams






7. kapitola

Harry Muller sed¢l se zavdzanyma o¢ima a spoutany-
ma nohama v nécem, co mu na omak pfipadalo jako
pohodlné kozené kieslo. Citil viini palené¢ho dreva a ci-
garetovy koufr.

SlySel, jak kolem n¢j tise mluvi néjaci lidé, a mél do-
jem, ze rozeznava i hlas Baina Madoxe.

Nékdo mu stahl pasku, takze mu ztstala kolem kr-
ku, a jakmile jeho o¢i privykly svétlu, spatfil, Ze sedi na
konci dlouhého stolu z borového dreva. U stolu sedélo
pet dalsich muzd, dva na kazdé strané, a v Cele stolu
pfimo naproti nému tréinil Bain Madox. Muzi hovofili
mezi sebou, jako kdyby tam vtibec nebyl.

Pred kazdym pfitomnym lezely na stole poznamko-
vé bloky a pera a nechybély ani lahve s vodou a kavové
salky. Harry si v§iml, ze pfed Madoxem je navic jesté
klavesnice.

Rozhlizel se po mistnosti. Byla to knihovna nebo
utulna pracovna. Po své levici spatiil krb a po obou
jeho strandch okna se zatazenymi zavésy, takze ven ne-
vidél, ale ze své prochazky z cely s paskou na ocich
poznal, ze je v pfizemi.

U dveii stal Carl a dalsi ¢len ochranky. Méli u pasu
pouzdra se zbranémi, ale elektrické paralyzéry tento-
krat chybély.

Az nyni si v§iml nesmirné velkého ¢erného kozeného
kufru zvlastné postaveného uprostfed mistnosti — na
vysku. Byl to stary kufr pfipevnény popruhy ke kovové
konstrukeci s kolecky.
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Bain Madox se zatvaril, jako by si Harryho v§iml po-
prvé, a promluvil na néj: ,Vitejte, pane Mullere. Kavu?
Caj?“

Harry zavrtél hlavou.

Madox se tedy obratil k ostatnim ¢tyfem: ,,Panové,
toto je muz, o némz jsem se vam zminoval. Detektiv
Harry Muller z newyorské policie, momentalné ve vy-
sluzbé, pracujici pro federalni protiteroristickou jed-
notku. Prosim, pfijméte ho mezi nés.“

Vsichni privitali svého hosta kyvnutim.

Harry mél dojem, Ze dva z pritomnych by mohl
znat.

Madox pokracoval: ,Jak vite, pAnové, mame v této
jednotce par pratel, ale zjevné nikdo z nich netusi, ze
se pan Muller rozhodl dnes u nés zastavit.“

Jeden z muzl se ozval: ,,Na to se musime podivat.*

Ostatni sborové prikyvovali.

Harry se snazil prokouknout ty privodni kecy, aby
v sobé posilil nadéji, ze jde o uméle vytvofenou skupin-
ku za tcelem zkousky. Ale kdesi v hloubi jeho duse tato
nad¢je skomirala, pfestoze se ji stale snazil zivit.

Madox kyvl na strazné a ti vysli ven.

Harry si prohlizel muze u stolu. Dva byli zhruba
Madoxova véku, jeden starsi a ten po jeho pravici na-
opak mladsi nez vSichni ostatni. Madox i oni na sobé
méli modré blejzry a neformalni flanelové kosile, jako
kdyby to byl pfedepsany odév pro tento den.

Harry se soustifedil na dva muze, ktefi mu byli pové-
domi. Urcité je vidél v televizi nebo v novinach. Madox
si povsiml Harryho pohledu a zareagoval: ,,Omlouvam
se, ze jsem vam oficidlné nepiedstavil nas vybor...“

Jeden z muzt ho prerusil: ,Baine, jména nejsou nut-
na.“

Madox namitl. ,,Myslim, ze pan Muller nékteré z vas
stejné poznal.®
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7 7

Nikdo nereagoval, az na Harryho: ,J4 zddna jména
slySet nemusim...“

»Ale ano,“ kyval Madox. ,Abyste pochopil, v ja-
ké vznesené spole¢nosti jste se ocitl.“ Madox ukazal
na muze po své pravici, nejstarsiho ze vSech, shodou
okolnosti toho, ktery mél namitky. ,Harry, toto je Paul
Dunn, prezidentiv poradce pro otazky narodni bez-
pecnosti a ¢len americké rady narodni bezpecnosti. To-
ho jste patrné poznal.®

Pak se obratil k muzi sedicimu vedle Dunna bliz
k Harrymu. ,Toto je generdl James Hawkins z letectva
Spojenych stati. Je ¢lenem generalniho Stabu Stabt
americké armady. Toho asi také poznavate, ackoli si
Jim udrzuje dostate¢nou anonymitu.“

Madox pokracoval u muze po své levici. ,,Toto je Ed-
ward Wolffer, ndméstek ministra obrany, ktery miluje
kamery. Nikdy se nestavte mezi Eda a televizni kameru,
protoze byste mohl byt nemilosrdné odstréen.“ Madox
se usmal, ale nikdo se k nému nepfipojil. Pokracoval
tedy: ,,S Edem jsme absolvovali v dubnu 1967 kadetni
$kolu dastojnikti péchoty ve Fort Benningu v Georgii.
Slouzili jsme spolu ve Vietnamu. On si od té doby udé¢-
lal dost velké jméno, zatimco ja jsem si vydélal dost
penéz.”

Wolffer se neusmal, byt to podle Harryho dojmu
musel mezi nimi byt uz otfepany vtip.

Madox se dostal k poslednimu muzi. ,,A po vasi pra-
vici, Harry, sedi Scott Landsdale z CIA, ktery se nao-
pak pfed kamerami chrani a je sty¢nym duastojnikem
CIA v Bilém domé.”

Harry pohlédl na Landsdalea. Vypadal trochu nadu-
té a arogantné jako vétsina hochtl od CIA, s nimiz mél
Harry bohuzel tu est pracovat.

»No a to je cely vybor klubu Custer Hill,“ pokra-
¢oval Madox. ,,Zbytek nasich ¢lenti - tento tyden jich
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prijelo asi tucet — je venku na prochédzce nebo na lovu
ptactva, coz vas doufam pfili§ nerozru$i.“ Madox ostat-
nim vysvétlil: ,,Pan Muller je milovnik ptactva. Pozoro-
vatel ptaka.©

Harry mél sto chuti fict ,,tahni do prdele®, ale zustal
zticha. V této chvili uz pochopil, Ze panové pritom-
ni v této mistnosti rozhodné nepfijeli z Washingtonu
proto, aby se ucastnili kvalifika¢ni zkousky Harryho
Mullera, pro n¢hoz federalni protiteroristicka jednotka
pripravila vétsi a dalezitéjsi tkoly, nez jaké plnil dopo-
sud.

Madox znovu obratil pozornost k Harrymu. ,Na
tento svate¢ni vikend bylo ptivodné naplanovano za-
sedani, kde jsme méli probirat udalosti ve svété, vymeé-
novat si informace a také si zkratka jen uzivat pratelské
spole¢nosti ¢lend. Vase pfitomnost zde mé vSak pfimé-
la svolat nouzové zasedani vyboru. Momentalné to pro
vas nema valny vyznam, ale pozdéji pochopite.

Harry namitl: ,J4 nic z toho nechci slyset.“

»Myslel jsem, Ze jste detektiv.“ Madox uptel na Harry-
ho pohled. ,M¢l jsem chvilicku ¢asu, abych si vas u na-
sich pratel v protiteroristické jednotce provéril, a skutec-
né to vypadd, Ze jste tim, za koho se vydavate.“

Harry neodpovidal, ale vrtalo mu hlavou, kdo jsou
asi ti Madoxovi pratelé v protiteroristické jednotce.

Madox mu dale sdéloval: ,,Kdybyste byl agentem
FBI nebo CIA, byli bychom velmi znepokojeni.*

Scott Landsdale, zastupce CIA, se ozval: ,,Baine, mo-
hu té ujistit, Ze pan Muller rozhodné k CIA nepatti.“

Madox se usmal. ,,Pfedpokladam, ze ¢lovék z oboru
kolegu pozna.“

Landsdale pokracoval: ,A jsem si pomérné jisty
i tim, ze pan Muller nepatii ani k FBI. Je skute¢né tim,
kym se zda byt — policajt, ktery pracuje pro FBI a d¢la
sledovacku.“
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»Diky za to ujisténi, kyvl Madox.

»Neni za¢. A nyni bych chtél néjaké ujisténi zase jd,
Baine. Nevyjadril ses zcela jasné, kdy bude pan Muller
oznacen za pohfeSovaného.“

Madox pokr¢il rameny. ,,Zeptej se pana Mullera sam.
Sedi pfimo vedle tebe.*

Landsdale se obratil na Harryho. ,Kdy si o vés za-
¢nou délat starosti? Nepokousejte se lhat. Ja vim, jak
to na Sestadvacitce chodi. A co nevim, to si umim zjis-
tit.“

Harry si pomyslel: Typicky kretén od CIA. Vidycky pred-
stiraji, Ze toho védi mnohem vic nez ve skutecnosti. Nahlas
opacil: ,No tak v tom piipadé si to zjistéte sam.“

Landsdale pokracoval bez jediného komentate jako
vycviceny vysetfovatel: ,Bude vim nékdo volat?*

»Jak to mam védét? Nejsem véstec.

Madox ho prerusil. ,,Kontroluju jeho mobil a pager
kazdé pil hodiny. Jediny vzkaz byl od Lori. To je je-
ho pfitelkyné. Pozdéji ji poslu zpravu z mobilu pana
Mullera.“

Landsdale ptikyvl. ,,Bth chran, aby nékdo z protite-
roristického narusoval tento svate¢ni vikend.“ Harryho
se zeptal: ,Kdy se mate vratit na Sestadvacitku?“

,AZ se vratim.“

»Kdo vam tento tkol pridélil?> Walsh nebo Paresi?*

Harry si pomyslel, ze tenhle chlapek toho vi o proti-
teroristické jednotce né¢jak moc. Odpovédél: ,Rozkazy
dostavam na kazeté, kterd se po prehrani sama zniéi.“

»J& taky. A co bylo na vasi kazeté, Harry?“

»UZ jsem na to odpovédél. Jde o sledovani IRA.“

»To je tedy dosti nepiesvédcivé.” Landsdale pronesl
smérem k ostatnim: ,,Rozkaz pro pana Mullera prisel
patrné z Washingtonu a podle uctivané tradice prace
rozvédky nefikd nikdo nikomu vic nez to, co si nékdo
mysli, Ze ten doty¢ny potiebuje védét. Tak bohuzel do-
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N7

$lo k jedenactému zari. Situace se uz zménila, ale sta-
ré zvyky jsou stale zakofenéné, a nékdy to ani nejsou
zlozvyky. Kupftikladu pan Muller ndm prosté¢ nemuze
fict, co nevi.“ Zamyslel se. ,Jsem si pomérné jisty, ze
jsme kryti pfinejmensim dalsich ¢tyriadvacet hodin. Je-
ho pftitelkyné ho bude postradat patrné mnohem drive
nez jeho nadfizeny.“ Obratil se k Harrymu. ,Je néja-
kym zptisobem napojena na bezpecnostni slozky nebo
rozvédku?“

»Jasné. Je agentkou CIA. Byvald prostitutka.“

Landsdale se rozesmal. ,,Asi ji zndm.“

Ozval se Madox: ,,Scotte, dé¢kuji ti za pomoc.“ A Har-
rymu vysvétlil: ,Vase navstéva zde, byt mate bezpec-
nostni provérky nejnizsiho stupné, nas ponékud zne-
pokojila.”

Harry neodpovidal, ale sledoval ostatni, ktefi sku-
te¢né vypadali z néjakych diivodu ponékud nervézné.

Madox pokracoval: ,Nicméné z toho miize vzejit
i néco dobrého. Projekt Zelena planujeme uz dlouho
a obavam se, zZe to planovani se pro nas stalo posedlos-
ti. Casto se to stava ve chvilich, kdy je zapotiebi dospét
k okamzitému rozhodnuti.“ Upiral zrak na sviij vybra-
ny vybor. Dva z pfitomnych prikyvli a dva se tvarili
znepokojené.

Madox znovu pohlédl na Harryho. ,Myslim, Ze vase
fyzicka pritomnost v této mistnosti je pro nas zvednu-
tym prstem, vaznym varovanim, ze ve vladé existuji si-
ly, které se az pfili§ zajimaji o to, kdo vlastné jsme a ¢im
se zabyvame. Ja se domnivam, Ze ¢as piiprav vyprsel.”
Rozhlédl se kolem sebe a Ctvefice u stolu prikyvovala,
ale témér vahavé.

»Takze, panové, pokud nemate dals$i namitky, tak pan
Muller s nami ztistane, abychom ho mohli pozorovat.®
Kyvl smérem k Harrymu. ,,Chci, aby vam bylo napros-
to jasné, ze ackoli jste byl zadrzen, nepftijdete k thoné.
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Jen vas zde musime drzet, nez spustime Projekt Zelena.
Coz bude trvat tak dva tfi dny. Chépete?*

Harry Muller pochopil, ze mrtvy mtize byt klidné
mnohem diiv nez za dva tfi dny. Ale na druhé strané¢ pfi
pohledu na tyto muze, ktefi v jeho ocich trénovanych
léty prace u policie viibec nevypadali na zabijacké typy,
pfipustil, Ze by Madox mohl mluvit pravdu. Nedoka-
zal uvéfit — ani sam sebe presvédcit —, ze by lidé tohoto
typu dosli tak daleko, aby ho zabili. Pohlédl na Land-
sdalea, ktery ze vSech pfitomnych vypadal jako jediny,
kdo by mohl byt nebezpecny.

,Pane Mullere? Rozumite?“

Harry ptikyvl. ,Jo.“

~Vyborné. Nenamahejte ted svou fantazii. Protoze
to, co tady uslysite v nasledujici hodin¢, vasi fantazii
dalece preddi.®

Harry pohlédl na Madoxe, ktery stale vypadal na-
prosto klidné a neopoustél ho britky humor. Nicméné
vycitil, ze pod tou klidnou slupkou je Madox ponékud
predrazdény, jako kdyby mu néco délalo starosti.

Pfi pohledu na ostatni Ctyfi muze Harry usoudil, ze
nikdy v zivoté jesté nevidél tak mocné chlapky, ktefi by
pusobili natolik ustarané. Nejstarsi z nich, Dunn, kte-
ry byl prezidentiv poradce, cely zbledl a Harry si vSi-
ml, jak se mu tfesou ruce. Hawkins, general, a Wolffer,
chlap z ministerstva obrany, se tvafili dost zachmufené.
Jen Landsdale vypadal uvolnéné, ale Harrymu bylo jas-
né, ze to hraje.

At uz se tady délo cokoli, Harry nakonec usoudil,
Ze je to skutec¢nost, a nadto zalezitost, ktera ty chlapky
dési do morku kosti. Harry se tedy poné¢kud uklidnil
alespon tim, Ze neni jedinym z pfitomnych, kdo je do-
slova podélany strachy.
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8. kapitola

Bain Madox vstal. ,Vybizim k jednani tedy toto vyji-
meéné zasedani vyboru klubu Custer Hill k poradku.“

Nesedal si a pokracoval: ,Pdnové, jak jisté vite, Utad
pro narodni bezpecnost pfirkl diky prvnimu vyro-
¢i jedenactého zafi nasi zemi stupen bdélosti v barvé
oranzové. Smyslem této schizky je rozhodnuti, zda
bychom méli zahdjit Projekt Zelena, ktery snizi stupen
bdélosti na tuto barvu. Navidy.“ Madox zalétl pohle-
dem k Harrymu. ,To by se vam libilo, ne?*

wJasné.“

~Iteba byste pfisel o praci.“

»10 je v pohodé.”

~yborné. Nyni, pokud mi vybor dovoli, bych Har-
ryho rad o této véci zpravil. Vlastné to muze byt ku
prospéchu nam vsem, protoze ziskame odstup, nez
dospéjeme k zasadnimu rozhodnuti.“ Znovu se vratil
k Harrymu: ,,UzZ jste sly$el o takzvaném vzdjemné zaru-
¢eném zniceni?*

wJa...,jo...“

»Za studené valky by se stalo to, Ze pokud by na nas
Rusové vypalili jaderné rakety, my bychom bez jaké-
hokoli jednani vypdlili na$ jaderny arzendl na oplatku
zase na né. Obé strany by tak byly zasypany tisici jader-
nych hlavic, coz by zajistilo vzajemné zniceni. Vzpomi-
nate si?“

Harry prikyvl.

»Paradoxné byl svét tenkrat vlastné bezpecnéjsi.
Zadné véhani z na$i strany a zadné politické debaty.
V té strategii se skryvala prekrasna jednoduchost. Ra-
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darové obrazky tisicti jadernych raket namifenych na-
$im smérem znamenaly, ze jsme mrtvi. Jedind moralni
otazka — pokud vlibec néjaka existovala — byla: ,Zabi-
jeme desitky milionti naSich protivnika diiv, nez vSich-
ni zemfeme?* Vy i j4 odpovéd znite, ale ve Washingto-
nu sed¢li zmateni lidé, ktefi si mysleli, Ze pomsta neni
na$im dostateénym ospravedlnénim za zniceni velké
casti planety, ze zadny tcel neposvéti nase prostiedky
k vyhlazeni nevinnych muzt, Zen a déti, jejichz vlada
zajistila zase nasSe vyhlazeni. Nu, doktrina ,vzajemné
zaruéeného zni¢eni” podobné otazky odstranila, pro-
toze nase reakce méla podle ni byt automatickd. Ne-
museli jsme se spoléhat na prezidenta, ktery by ztratil
nervy nebo mél moralni zabrany nebo by hral golf ne-
bo zrovna nékde Soustal.”

Ozvalo se nékolik zdvorilych odkaslani zastirajicich
smich.

Madox pokracoval. ,Primarnim davodem, proc
doktrina MAD fungovala, byla jeji jednoznacnost a sy-
metricnost. Obé¢ strany védély, ze prvni jaderny uder
vyvola protitder nepfatelské strany shodné nebo vét-
81 sily, ktery by zlikvidoval civilizaci.“ Udélal pauzu.
,To by znamenalo, %e mista jako Afrika, Cina a Jizni
Amerika by zdédila to, co na zemékouli zbylo. Zna¢né
skli¢ujici predstava, nemyslite?“

Harry si pamatoval na uspofadani svéta pied zhrou-
cenim Sovétského svazu. Jaderna valka mu poradné
nahanéla strach, ale v podstaté stejné nikdy nevéril, ze
k ni dojde.

Madox zareagoval, jako kdyby mu cetl myslenky.
»Ale k tomu nikdy nedoslo a ani nedojde. Ani ten nej-
silenéjsi sovétsky diktator by nemohl pomyslet na ten-
to scénaf. Bez ohledu na blaboly levicackych pacifistii

* MAD — Mutually Assured Destruction, pozn. piekl.
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a pitomych intelektualti, doktrina MAD skute¢né za-
jistovala, ze je svét pied nuklearni zkazou v bezpedi.
Nemém pravdu?“

Harry si pomyslel: K demu, sakra, ten chlap viastné sme-
fuje?

Bain Madox se posadil, zapalil si cigaretu a zeptal se
Harryho: ,,SlySel jste uz nékdy o takzvaném Odvetném
uderu?“

,Ne.“

Madox se na néj uptené zahledél a vysvétloval: ,,Je
to tajny vladni protokol. Slysel jste nékdy tato slova
pronesend jen tak letmo nebo v néjakém kontextu?*

,Ne.“

»Myslel jsem si to. Tento tajny protokol znaji jen na
nejvyssich vladnich stupnich. A zndme ho my. A nyni
i vy — pokud budete davat pozor.*

Projev pferusil Paul Dunn, poradce prezidenta: ,,Bai-
ne, opravdu o tom musime mluvit pfed panem Mulle-
rem?“

Bain Madox se zadival Dunnovi do od¢i. ,Jak jsem
fikal, je to pro nas vSechny velmi dobré cviceni. Za-
kratko budeme muset udinit rozhodnuti, které zméni
cely soucasny svét a budoucnost na dalsich tisic let. To
nejmensi, co mizeme udélat, je snazit se své zaméry
vysvétlit panu Mullerovi, ktery reprezentuje narod, jejz
chceme spasit — jak tvrdime. Nehledé na to, Ze v tomto
kritickém bodé budeme sva rozhodnuti ospravedlio-
vat sami pred sebou.“

Landsdale, zastupce CIA, oslovil vSechny pritomné:
»Musite nechat Baina, at si to vede po svém. V této fazi
uz to jinak nejde.”

Edward Wolffer dodal: ,A co dilezitéjsiho — jde
o prevratny okamzik v déjinach svéta a ja bych necht¢l,
aby si Bain ani nikdo jiny myslel, Ze jsme tomu nevéno-
vali dostatek ¢asu.
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Madox se obrdtil ke starému pfiteli. ,,Dékuju ti, Ede.
Nikdo se asi nikdy nedozvi, co se tady dnes odehrava-
lo, ale vime to my a vi to Bith. A pokud se to nékdy svét
dozvi, pak se musime ospravedlnit Bohu a ¢lovéku.

Landsdale ironicky poznamenal: ,,Pfed Bohem bych
radsi pomléel.®

Madox na jeho slova nezareagoval a vtdhl do sebe
kourf z cigarety. ,,Prvni teroristické utoky islamistt za-
¢aly v sedmdesatych letech, jak si jist¢ vzpominate.

Bain Madox popisoval masakr na olympijskych
hrach v Mnichové, posléze odrecitoval seznam une-
senych letadel, bombovych utoki, unost lidi, poprav
a masovych vrazd islamskych dzihadistt za poslednich
ticet let.

Vsichni pfitomni mlceli, ale nékolik jich souhlasné
prikyvlo, kdyz si vybavili ten nebo onen teroristicky
utok.

I Harry Muller si vybavoval téméi vSechny utoky,
o nichz se Madox zminoval, a pfekvapilo ho, kolik se
jich v poslednich tficeti letech udalo. Pfekvapilo ho
i to, na jak velky pocet jich zapomnél — dokonce i na
ty podstatné, kuptikladu na to, jak bomba v automobi-
lu zabila v kasarnach ndmofnictva v Libanonu dvé sté
Ctyficet jedna Americant, nebo na bombu na palubé
letu Pan Am ¢islo 103, ktera vybuchla nad Lockerbie
a zabila stovky lidi.

Harry citil, jak s kazdym zminénym tutokem nartsta
jeho vnitini vztek, a napadlo ho, ze kdyby ted do této
mistnosti pfivedli néjakého teroristu — pfipadné libo-
volného muslima -, vSichni by se do néj pustili a roze-
rvali ho na cucky. Madox umél rozpalit davy.

Madox se nicméné pouze rozhlédl po pritomnych
a pronesl: ,,Kazdy z nas mél pritele nebo znal né¢ko-
ho, kdo zahynul ve Svétovém obchodnim centru ne-
bo v Pentagonu.“ Obratil se na generala Hawkinse.
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vV Pentagonu napfiklad zahynul va$§ synovec, kapitan
Tim Hawkins.“ Pak ptesel ke Scottu Landsdaleovi: ,Vy
jste mél také dva kolegy ze CIA, ktetfi zahynuli ve Své-
tovém obchodnim centru. Nemam pravdu?“

Landsdale prikyvl.

Madox se obratil na Harryho. ,,A co vy? Zahynul né-
kdo z vaseho okoli onoho dne?*

Harry odpovédél: ,V Severni vézi zahynul muj §¢f...,
kapitan Stein, a par dal$ich znamych.“

»sUpifimnou soustrast,“ kyvl hlavou Madox a pak
uzaviel svilj prehled zvérstev, krutosti a nasilnych ¢inti
proti Americe a Zapadu jako takovému. ,To bylo néco
naprosto nového pod sluncem a nikdo na svété ani ve
Spojenych statech nevédél, jak reagovat. Spousta lidi se
domnivala, ze to zkratka pomine. Pochopitelné nic ne-
pominulo. Jen se to zhorsilo. Zapadni svét vlastné nebyl
vybaven k néjaké reakci na podobné teroristické ttoky
a zdalo se, zZe ndm schazi vile reagovat na ty lidi, kteri
nas vrazdili. Dokonce i kdyz byly Spojené staty zasaze-
ny utokem na své vlastni ptdé — ted myslim bomby ve
Svétovém obchodnim centru v roce 1993 —, nepodnikli
jsme nic.“ Pohlédl na Harryho: ,Mam pravdu?“

,Jo..., ale zménilo to fadu véci...“

»Nevs$iml jsem si.“

Harry namitl. ,Vzdyt jedenacté zafi zménilo vSech-
no. Jdeme mnohem vice po...“

wVite, Harry, vy a vasi pratelé z protiteroristické jed-
notky a cela FBI, CIA, rozvédka vnitra, britskd MI5
a MI6, Interpol a zbytek nesmyslnych evropskych
zpravodajskych sluzeb byste klidné¢ mohli stravit zby-
tek zivota prondsledovanim isldmskych teroristti a stej-
né by to bylo jedno.“

»Ja teda nevim...“

»Ale jd vim. Vloni to bylo Svétové obchodni centrum
a Pentagon. Pfisti rok to bude Bily dim a Kapitol.*
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Madox se odmléel, vyfoukl krouzky dymu a teprve pak
promluvil: ,A za dalsi rok to bude néjaké celé jedno
americké mésto. Jaderna bomba. Pochybujete o tom?*

Harry neodpovidal.

»Harry?“

»Ne. Nepochybuji.*

~Vyborné. O tom nepochybuje nikdo u tohoto stolu.
Proto jsme tady.“ Polozil Harrymu otazku: ,Jak byste
tomu zabranil?“

»No... teda... né¢kdy pracuju s tymem NEST, coz je
zkratka Tymu pro podporu pii jaderném nebezpecdi.
vedeli jste o ném?*

Bain Madox se usmal. , Harry, sedite tady s namést-
kem ministra obrany, $pickovym poradcem pro otaz-
ky narodni bezpecnosti prezidenta Spojenych statd,
¢lenem generalniho $tabu a sty¢nym dtstojnikem CIA
a Bilého domu. Pokud by existovalo néco, o ¢em nevi-
me, moc by mé to prekvapilo.*

»Tak pro¢ se mé porad na néco ptate?“

Madox néhle vypadal trochu nastvané. ,Dovolte,
abych o tymu NEST fekl néco ja vdm. Jde o jakési dob-
rovolné hasice jaderného véku. Velmi idylické a stej-
n¢ tak vykonné. Zhruba tisicovka dobrovolnikii z fad
védct, vlady a bezpecCnostnich slozek, ktefi se n¢kdy
prochazeji americkymi mésty nebo jinymi citlivymi cili,
jako jsou prehrady, jaderné reaktory a podobné, a maji
u sebe detektory na gamma zafeni a neutrony schované
n¢kde v kufrech, golfovych pytlich, chladicich taskach
a tak podobné. Je to tak?“

wJe.

»Nasli jste nékdy atomovou bombu?*

»,Zatim ne.“

»A také nikdy nenajdete. Jadernd vybusnina nebo
,$pinavd‘ bomba mutze byt klidné umisténa v néjakém
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byté pfimo na Park Avenue, muze ji odtikavat caso-
vac a $ance, ze ji objevi tym NEST nebo Harry Muller
osobné, se blizi nule. Je to tak?“

,Nevim. Clovék mtiZe mit nékdy $tésti.“

»To neni moc uklidriujici, Harry, zavrtél hlavou Ma-
dox. ,Otazka zni: Jak midze americkd vlada zabranit
néjaké zbrani hromadného niceni — konkrétné jader-
né, umisténé teroristy —, aby srovnala se zemi néjaké
americké mésto?“ Odmlcel se a pohlédl Harrymu do
o¢i. ,,Ja chci, abyste si vzal ponauceni ze strategie MAD
béhem studené vélky a fekl mi, jak mzeme teroristim
zabranit v tom, aby umistili jadernou bombu v néja-
kém americkém mésté a nechali ji vybuchnout? To neni
fe¢nickd otdzka. Odpovézte mi, prosim.“

Harry odpovédél: ,,Tak jo. Myslim, Ze je to jako s Ru-
sakama — kdyby védéli, ze na né hodime bombu, neho-
dili by Zadnou na nas.“

Madox odpovédél: ,To je pravda, ale nas nepfitel se
v zasad¢ zménil. Globdélni teroristicka sit neni jako byva-
ly Sovétsky svaz. Sovéti byli impérium, s vladou, mésty,
,pevnymi’ cili a ,mékkymi‘ cili. To ve je specifikovano
v planu utoku navrzeném Pentagonem, ktery Sovéti
znali. Islamsky terorismus je vSak velmi beztvary. Pokud
n¢jaka islamska teroristicka organizace odpali v New
Yorku nebo Washingtonu bombu, proti komu mame
zaatocit?” Upfrel na Harryho pohled. ,,Proti komu?“

Harry se zamyslel. ,,Proti Bagdadu.“

»Pro¢ zrovna Bagdad? Jak vime, jestli mél zrovna
Sadddm Husajn co do ¢inéni s jadernym utokem na
Ameriku?“

Harry pokrcil rameny. ,,Co na tom zdlezi? Jedno
arabské mésto je stejné dobré jako jiné. Urcité pocho-
pi, co jsme tim chtéli naznadit.*

~skutku, pochopi. Ale mame lepsi plan. V dobé Re-
aganovy vlady vytvoftila americka vlada tajny protokol
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s nazvem Odvetny uder. A jeho podstatou je jaderna
likvidace celého islamského svéta prostfednictvim ame-
rickych jadernych strel coby reakce na jaderny teroris-
ticky atok na Ameriku. Co si o tom myslite?“

Harry nereagoval.

»Muzete mluvit naprosto svobodné. Jste mezi pra-
teli. Povézte zcela upfimné — nelibilo by se vam vidét,
jak se celé to velké arabské piskovisté proméni v more
roztaveného skla?“

Harry se rozhlédl po pritomnych a pak odpovédél:
»Jo.“

Bain Madox prikyvl. ,Tak tady to mate. Harry Mul-
ler, ktery je témér po vsech strankach primérny Ameri-
¢an, by s radosti vidél islamské staty vyhlazené ze svéta
v jaderné katastrofé.*

Harry Muller mél radost, Ze dokaze pritakat Mado-
xovym keciim - a nic jiného to nebylo. Kecy. Fanta-
zirovani pravic¢ackych magort, pfi kterém se tém pa-
ntm asi dostavuje erekce. Nechépal, jaka je souvislost
mezi tim, co Madox povid4, a tim, co by byl schopen
provést. Pfipomnélo mu to jeho obdobi v kriminalnim
zpravodajstvi newyorské policie, kdy vyslychal levic¢ac-
ké radikaly, ktefi basnili o svétové revoluci a pozved-
nuti mas, at uz to znamenalo cokoli. Jeho $éf m¢él ve
zvyku to oznacovat za ,komousské poluc¢ni sny“. Zno-
vu se rozhlédl kolem stolu. Jenze pti pohledu z druhé
strany tito chlapci moc nevypadali, jako kdyz se z toho
chtéji udélat — nebo chtéji, aby se udélal on. Vlastné
vypadali vSichni velice vazné. A byli to vyznamni pa-
nové.

Madox pferusil Harryho myslenky: ,Jak bychom pfi-
méli vladu Spojenych statd, aby rychle skoncovala s te-
rorismem a tou zjevnou a bezprostfedni hrozbou nasi
americké vlasti? No, povim vam to. Vlada musi spustit
Odvetny dder. Je to jasné?“
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Harry neodpovidal a Bain Madox mu sdélil: ,,Z arze-
nalu byvalého Sovétského svazu zmizelo na sedmdesat
kuftikovych jadernych zbrani. Védél jste to?“

Harry ho poopravil: ,Sedesat sedm.*

»Dékuji. Napadlo vas nékdy, jestli se nékteré z nich
nedostaly do rukou islamskych terorist1?*

»My si myslime, Ze ano.“

»No, tak to mate pravdu. Dostaly. Povim vam néco,
co nevite — néco, co vi méné nez dvacet lidi na svéte.
Jednu z téch bomb objevili loni ve Washingtonu. A ne-
byl to vas tym NEST, ktery by mél §tastny den, ale FBI,
ktera reagovala na jisty tip.“

Harry neodpovédél, ale premyslel o tom a mrazilo
ho v zadech.

Madox pokracoval: ,,Jsem si jist, Ze existuje jesté vic
téchto kufrt, které nékdo propasoval do zemé, pravdeé-
podobné ptes neexistujici hranici s Mexikem.“ Usmal
se na Harryho. ,Je mozné, ze jedna klidné¢ mtze byt
i v néjakém byté naproti vasi kancelafi.“

»Ne. To si nemyslim. Tu oblast jsme vy¢istili.*

wVite, ja jen uvadim pfimér. Nechapejte mé doslova.
Otazka zni: Proc jesté nebyla zadna sovétska kuffikova
jaderna bomba odpaélena v néjakém americkém mésté?
Myslite, ze islamsti teroristé by méli néjaké moralni ne-
bo etické zadbrany kviili srovnani Amerického mésta se
zemi a zabiti milionu nevinnych muzd, Zen a déti?“

,Ne.“

»Ja také ne. A po jedenactém zafi si to nemysli nikdo.
Ale povim vam, pro¢ se to asi nikdy nestalo a nestane.
Protoze aby Odvetny uder zapusobil jako spolehlivy
odstrasujici prostfedek podobné jako ,vzdjemné zaru-
¢ené zniceni’, nemlize byt chovan v naprosté tajnosti.
Od chvile, kdy byl plan Odvetny uder pfijat, tak pred-
stavitelé vSech vlad islamskych stat dostali informace
pfimo z Washingtonu, Ze utok na jakékoli americké
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mésto zbrani hromadného niceni automaticky vyvola
americkou jadernou odplatu proti padesati az stovce
arabskych mést a dalsich cilt v islamském svéte.“

Harry ptikyvl: ,Dobry.“

Bain Madox pokracoval: ,Jak tito panové zde mo-
hou dosvédcit, Harry, americka vlada povazuje Odvet-
ny uder pro tyto zemé za velmi silny podnét, ktery je
vede ke kontrole teroristii. A také tyto zemé presvédci,
aby poskytovaly americkym vyzvédnym sluzbam rele-
vantni informace. Aby zkratka délaly vSechno, co je po-
tteba, chtéji-li se uchranit pfed vymazanim z povrchu
zemského. Mimochodem ten tip o jaderné bombé¢ ve
Washingtonu pfisel od libyjské vlady. Takze to zfejmé
funguje.”

~Vynikajici.*

Madox se usklibl: ,,Dobrovolnické akce typu NEST
jsou jen patetickou obrannou reakci na jaderny teror.
Odvetny uder je naopak aktivni obranou. Je to hla-
ven namifena na hlavy isldmskych zemi, zbran, ktera
spusti, pokud se jim nepodaii prinutit své kamarady
teroristy, aby nepouzili jadernou zbran. VétSina tero-
ristickych organizaci nepochybné — pokud ne vsech-
ny — byla v tomto ohledu varovana vladami islamskych
zemli, které s nimi maji styky, podporuji je a ukryvaji je.
Jestli tomu ti teroristé véri nebo ne, to je jind otdzka.
Prozatim to vypadalo, Ze tomu véfi, coz je pravdépo-
dobné divod, pro¢ na nas zatim zbranémi hromadné-
ho niéeni nezatto¢ili. Co si o tom myslite, Harry?“

»Mné to zni rozumné.“

»Mné také. Vlady islamskych zemi dostaly téz infor-
maci, ze akce Odvetny uder se spousti takzvané natvr-
do - tedy zZe zadny americky prezident, ktery je zrovna
u moci, nemuize pozménit nebo zrusit tento akt odvety
proti arabskym zemim. Tim branime nasim neprate-
ltm, aby se pripadné pokusili zjistit, jestli doty¢ny pre-
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zident ma nebo nemd odvahu. Kdyz nékde v Americe
bouchne atomova bomba, ufadujici prezident je totiz
naprosto mimo rozhodovani. Piesné jako v dobach stu-
dené valky. Nemam pravdu?®“ S otdzkou se obratil na
Paula Dunna.

Dunn odpovédél: ,Mas.“

Madox se znovu zaméfil na Harryho. ,Vypadate za-
myslené. Co se vam honi hlavou?“

»No... Je mi jasné, ze to uz nékoho ve vladé na-
padlo - ale nepodéla padesat nebo sto atomovek na
Stfednim vychodé cely obchod s ropou?”

Nékolik muzii se usmédlo a Madox také roztahl kout-
ky. Pohlédl na Edwarda Wolffera. ,,Naméstek ministra
obrany mé ujistil, Ze na seznamu cilovych mést nejsou
zadna ropna pole. Ani rafinerie nebo pfistavy, z nichz
vyplouvaji tankery. To v$e zlistane nedotceno, ale bude
to spadat pod mé vedeni.“ Usmdl se. ,Musim si néjak
zajistit Zivobyti, Harry.“

»No jo, jasné. Ale co zivotni prostredi a tak? Rozu-
mite, radioaktivni spad, jaderna zima...“

»UZ jsem vam fikal, ze odpovédi na globalni oteplo-
vani je nuklearni zima. Ne, délam si legraci. Vite, u¢in-
ky padesati nebo dokonce sta jadernych vybucht v ob-
lasti Stfedniho vychodu nase vlada nechala hloubkové
zhodnotit. Nebude to tak $patné.“ Odmléel se. ,,Pro né
to tedy znamend konec. Ale pro zbytek planety zivot
pijde dal v zavislosti na tom, jaky pocitacovy model
preferujete.”

»J0...?“ Harrymu Mullerovi vrtalo hlavou jesté né-
co jiného. ,No nic, to se stejné nestane, protoze, jak
uz jste fikal, kdyz o tom teroristé védi... Chci se teda
zeptat — vy jste nékde slySel nebo si myslite, Ze na nas
chtéji hodit atomovku?“

»Ja jsem o tom neslySel. Vy ano? Mimochodem mi
kolegové zde si mysli, ze Odvetny uder je natolik ucin-
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né odrazeni, ze pravdépodobnost, Ze by néjaké americ-
ké mésto bylo zniceno jadernym vybuchem odpélenym
islamskymi teroristy, je velmi malad. Proto to musime
udélat sami.“

,Coze?“

»Mily Harry, my, muzi shroméazdéni v této mistnosti,
jsme vyvinuli Projekt Zelend — tedy plan, jak odpalit
atomovou bombu v néjakém americkém mésté, coz vy-
vola okamzitou reakci v podobé spusténi Odvetného
uderu, a to znamena totdlni likvidaci islimu jadernym
vybuchem.“

Harry si nebyl jist, jestli skutec¢né slysi dobfe, a na-
klonil se k Madoxovi.

Madox pokracoval a dival se Harrymu pfimo do o¢i.
»A nejkrasnéjsi na tom vsem je to, ze tato vlada si ani
nemusi byt jista, ze atomovy Gtok na Ameriku zptsobili
islamsti teroristé. Existuje totiz velmi silna presumpce
viny viici isldmistickym dzihadistiim, takze neni vyza-
dovan nezvratny ditkaz k tomu, aby byl Odvetny tder
spustén. Brilantni, ne?“

Harry se zhluboka nadechl. ,Vy jste $ilenci.”

»Ale ne. Vypadame jako silenci?“

Harry si nemyslel, Ze by ostatni ¢tyfi pfitomni muzi
vypadali, jako kdyz jim pfeskocilo, ale Madox rozhod-
n¢ trochu ano. Harry se znovu zhluboka nadechl: ,Vy
mate atomovku?“

»Samoziejmé. Pro¢ si myslite, ze jsme tady? Vlast-
né mame ¢tyti bomby. Mimochodem...“ Madox vstal,
presel k cernému kozenému kufru a poplacal ho dlani:
»Tady je jedna z nich.“
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9. kapitola

Bain Madox vyhlasil kratkou pfestavku, pfi niz vSich-
ni krom Scotta Landsdalea a Harryho Mullera opustili
mistnost.

Landsdale stal na opa¢ném konci stolu, nez sedél
Harry, a oba muzi se méfili pohledy. Prvni promlu-
vil Landsdale: ,,At té ani nenapadne, co té zrovna na-
padlo.”

»Nesly$sim. Musis bliz.“

Vyser se na ty chlapacky kecy, detektive. Jediny zpt-
sob, jakym se odsud mtizes dostat, je ten, Ze té propus-
time.“

»Neradil bych ti, abys na to sazel svy hedvabny erar-
ni spodary CIA.“

»KdyZz mi odpovi§ na par otazek, mizeme néco vy-
myslet.*

»To zni jako to, co obvykle fikdm podezielym. A ta-
ky jim obvykle 1zu.“

Landsdale poznamku nekomentoval: ,,Kdy ti pridé-
1il Tom Walsh tenhle ukol a co ti o ném rekl?“

»Prikazal mi, at se teple oblecu a schovavam si ucty
za benzin.“

»Dobra rada. A dik za potvrzeni, ze to byl Walsh.
Cos m¢l délat s téma svyma digitalnima fotkama na pa-
métovych kartach?“

»Najit nékoho od CIA a nacpat mu je do prdele.“

»Bylo soucasti ikolu také patrani na Adirondackém
letigti?“

Harry si uvédomil, ze Landsdale je ve své praci dob-
ry. Hosi od CIA byli kreténi, ale vysoce profesionalni
kreténi. Harry odpovédél:
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»Ne, ale ten ndpad stoji za to. Vsadim se, Ze najdu
tvy jméno na seznamu cestujicich.“

»Harry, ja vystupuju pod vic jménama, nez kolik
mas Cistejch ponozek doma v pradelniku.“ Pokradoval
ve vyslechu: ,Kdo ze Sestadvacitky je jesté informovan
o tvém tkolu?“

»Jak to mam kéertu védét?®

»Predtim jsem se o tom nezminil, ale jeden z mych
pratel od vas mi fekl, Zes mluvil se svym kolegou
Johnem Coreym na chodbé u vytahu, a to uz sis nesl
kuftik z technického. Neptal se té Corey, na co se chys-
tas?“

»Co kdybys el do prdele?”

Landsdale si poznamky nevsimal. ,Pokousim se ti
pomoct, Harry.“

»Myslel jsem, Ze jsi ze CIA.“

»1y fakticky nic nechces$ védét, Harry?“

»Ale jasné, Ze jo. Jsem na tvé strané.®

»Mozna to ted nemysli§ vazné, ale az bude po vSem,
uvidis, Ze to byla jedind moznost.“

»Nepotiebujes se jit vychcat nebo tak néco?*

»Ne, ale tady mas otazku k pfemysleni: Myslis, ze to
na tebe mohlo byt pfipravené schvalné?“

»Co jako?“

»No tieba jestli Walshovi nékdo neprikéazal, tfeba
né¢kdo z Washingtonu, aby sem poslal hocha — néjaké-
ho poldu na vyzvédy — a ten aby vyfotil vsechny, kdo
sem piijedou. Nevypada to jako nic velkého, co? Ale
lidi, co vydali tenhle pfikaz — a mozna to byl samotny
Walsh —, védéli, ze se nedokazes priblizit k tomuto sru-
bu ani na kilometr, aniz by té chytli.*

»Ja jsem se ov§em pftiblizil mnohem vic!“

»Gratuluju. Ja4 ovSem uvazuju jinym smérem, Harry.
Byls prosté pieduréen k roli obétniho beranka. Jasny?“

»,Ne.“
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»Tohle je totiz tak neobratné, Ze jedinym diivodem,
pro¢ té sem mohli poslat, byl jejich zamér vydésit nas
k smrti a pfinutit nas Projekt Zelend zadrzet. Anebo na-
opak. Urychlit. Co si o tom myslig?“

»Jajsem uz se CIA mél tu Cest pracovat a myslim si, ze
tihle lidi vidi konspiraci naprosto ve v§em s vyjimkou to-
ho, co spiknuti skute¢né je. Proto to vzdycky poserete.“

»Mozna na tom néco bude. Nicméné dovol mi s te-
bou sdilet tvou paranoiu. Walshovym prostiednictvim
té sem poslali néjaci hlavouni, abys nds vydésil a pfimél
k ¢innosti nebo za tcelem toho, aby FBI dostala pfikaz
k prohlidce, protoze t¢ sem pfijde hledat a najde Ctyfi
atomové kuftiky, o jejichz existenci je presvédéena.”

Harry neodpovidal, ale zamyslel se nad tim.

Landsdale pokracoval: ,Tak predev$im predpokladej-
me, Ze nas nékdo chce vydésit a pfimét k rychlé akci.
Kdo by to mohl byt? No, mozna mi lidé. Nebo mozna
chce mit zaminku ke spusténi Odvetného tideru sam
Bily dtim.“

Harry se zamyslel i nad timto sdélenim, ale znovu
nereagoval.

Landsdale pokracoval: ,,Ale mohlo jit jesté o néco ji-
ného - ze té sem poslali, abys zmizel a aby FBI mohla
tenhle barak a okoli procesat z pravdépodobné pficiny
a s ptikazem k prohlidce. Vlastné jedina inkriminujici
véc tady v klubu jsou Ctyfi bomby a ty — a ani bomby,
ani ty tady pfili§ dlouho neztstanete. Vysila¢ ELF ne-
ni ilegélni, jen se tézko vysvétluje, pro¢ ho ¢lovék ma.
Jasny?“

Harry Muller mél pocit, jako kdyby se dostal do né-
které z psychiatrickych lé¢eben ukrytych v lesich hor-
naté casti statu New York a dorazil tam deset minut
poté, co se vlady zmocnili pacienti. A co je kéertu néja-
ky vysila¢ elfti nebo co? Jak by ¢lovék vysilal néjakého
elfa? A pro¢ by mél chtit...?
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Landsdale se ho zeptal: ,Vis, co je ELF?“

»Jasné. Elfové pomahaji Santa Clausovi.“

Landsdale se usmal a upiral na Harryho zrak. ,,Moz-
na to fakt nevis.“ Vysvétloval tedy: ,Extrémné nizka
frekvence. Zkratka ELF. Extremely Low Frequency. Ri-
ka ti to néco?”

,Ne.“

Landsdale zacal cosi vysvétlovat, ale otevrely se dve-
fe a dovnitt vstoupil Madox s ostatnimi tfemi Cleny vy-
boru.

Landsdale zachytil Madoxtv pohled a kyvl ke dve-
fim.

Madox se ostatnim omluvil: ,,Chvili¢ku strpeni.“

Spolu s Landsdalem vySel z mistnosti a u dveii pfi-
kéazal Carlovi: ,,Nespoustéj zrak z pana Mullera.®

Carl vesel dovnitf do mistnosti a zavrel za sebou.
Landsdale $el po chodbé a Madox ho nasledoval.
Landsdale promluvil: ,,Oukej. Popovidal jsem si s Mul-
lerem a vypada to, Ze skute¢né upfimné nemd o nicem
ani ponéti. Dostal jen instrukce ke svému tkolu, nebyl
informovan ani Walshem ani nikym jinym, coz je stan-
dardni procedura, kdyz vysilaji na citlivou akci nékoho
s nizkym stupném provérek.“

Madox ptikyvl. ,Ja vim. Na co narazig?“

Landsdale se odmlcel. ,Nepochybuji o tom, ze at
sem Harryho Mullera poslal kdokoli, poslal ho s pl-
nym védomim, Ze ho chytime. Jasné?“

Madox neodpovédél.

Landsdale pokracoval: ,Jsem si pomérné jisty, ze
CIA vi, co ma$ za lubem, Baine, a vi to i ministerstvo
spravedlnosti a FBL.“

»To podle mého neni pravda.“

»Myslim, ze je. A také si myslim — a vychazim ze
svych informaci —, Ze ministerstvo a FBI maji v amyslu
té sejmout.“ Landsdale uptel na Madoxe pohled: ,Ale
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mas ve vladé své priznivce a pratele. Konkrétné v CIA,
ktera ti fandi. Chapes?“

»Ja si myslim, ze ve vladé nikdo s vyjimkou pfitom-
nych nevi o Projektu Zelena ani 11, natoz o...“

»Baine, nech trochu splasknout své ego, do prdele!
Manipuluji s tebou a vyuzivaji té a...*

,Hovno!“

»Zadny hovno. Posly$, ma$ skvély plan. Ale sedi3 na
ném az prili§ dlouho. Dobréci na ministerstvu sprave-
dlnosti a v FBI se ti dostali na kobylku a chtéji toto
spiknuti odhalit. CIA to vidi naprosto jinak. CIA se
domniva, zZe tviij plan je absolutné skvély a totalné do-
konaly, ale trva hrozné dlouho.“

Madox se zeptal: ,A vi§ to vSechno naprosto jisté?
Nebo jde jenom o tvé spekulace?”

Landsdale si chvilku odpovéd promyslel. ,,0d kazdé-
ho trochu.“ Dodal: ,Podivej se, ja jako sty¢ny dastojnik
CIA v Bilém domé nejsem tak tiplné v parté z Langley.”
Nicméné jsem délaval na takzvanych cernych opera-
cich™ a sly$el jsem o tobé mnohem dfiv nez ty o mné.“

Madox znovu neodpovidal.

Landsdale pokracoval: ,,Kazd4 tajnd pobocka nékte-
ré zpravodajské sluzby ma své legendarni ¢leny, muze
a zeny, na néz se pohlizi jako na témér mytické velika-
ny. J4 jsem s takovym ¢lovékem pracoval a doty¢ny mé
jednou zpravil o operaci Odvetny uder a tehdy pfislo
na pretres i tvé jméno, Baine, jako jméno soukromého
jednotlivce, ktery ma moznosti Odvetny uder rozjet.“

Madox se zatvaril nervézné. ,,Z tohoto diivodu jsem
se tedy s tebou seznamil?“

Landsdale neodpovédél pfimo: ,,Z toho divodu mé
vyslali do Bilého domu.“ Odmléel se: ,,Iva mald konspi-
race vyvolala vznik podobného spiknuti jistych jednot-

* Adresa CIA (pozn. piekl.)
** Tj. neschvalenych Kongresem (pozn. piekl.)
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liveti v CIA a také v Pentagonu... a mozna i v samotném
Bilém domé. Jinymi slovy ve Washingtonu jsou i jiné
vybory krom toho vaseho, které pomadhaji. Jsem si jisty,
zZe to chapes. A také pochop, ze kdybys neexistoval, pak
by lidé ve vladé, kteti chtéji Odvetny uder odstartovat,
museli bomby umistit v americkych méstech sami.“ Na-
sadil nuceny usmév: ,Jenze my radi podporujeme sou-
kromou iniciativu zaloZenou na pevné vite.“

,Co tim chces fict, Scotte?*

»Chci tim Fict, Baine, ze at sem Harryho Mullera po-
slal kdokoli, chce v$e dotlacit k rychlému zavéru. Pokud
to byla FBI, pak ti sem vlitnou. Pokud to byla CIA, pak
ti chtéji naznadit, aby sis pospisil.“ Nadechl se. ,Ne-
pochybuji, zZe obé organizace védi, co ma ta druha za
lubem, a ted spolu zavodi, aby zjistily, ¢i idea ochrany
americké bezpec¢nosti v tomhle dostihu vyhraje.“

Madox mlcky ziral pred sebe. Pak promluvil: ,, Potfe-
buju zhruba osmactyticet hodin.“

Landsdale prikyvl: ,,Ja jen doufdm, Zze ti jesté tolik
¢asu zbyva.“ A dodal: ,Mam néjaky kontakt v protite-
roristickém, kde pracuje Muller, a mtj ¢lovék tvrdi, ze
Muller je hoch z oddéleni pro Blizky vychod a nepra-
cuje v domaci teroristické sekci, tudiz je neobvyklé, ze
by ho na tuhle praci vybrali. Ale taky mi fekl, ze na tu-
hle sledovacku byl ptivodné specialné vybrany chlapek
jménem John Corey — byvaly polda jako Muller a taky
z oddéleni pro Blizky vychod. Specialné vybrany, cha-
pes? A proc¢? Tot otdzka. Jaky je rozdil v tom, koho
sem poslali jako obétniho beranka?“ Zapalil si ciga-
retu a pokracoval: ,Pak jsem si vzpomnél, ze chldpek
ze CIA, ktery mi jako prvni fekl o Odvetném tuderu, byl
jednou na protiteroristické napojeny, a kdyz tam délal,
dostal se do velkého souboje s tim Coreym o to, kdo
koho vic nasere. Vlastné to bylo jesté horsi — fakticky
chtéli jeden druhého odkraglovat.
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Madox pohlédl na hodinky.

Landsdale pokracoval: ,,Jednim z jejich mnoha pro-
blémt byla zfejmé Coreyho soucasna manzelka, agent-
ka FBI pridélena do protiteroristické jednotky.“ Usmal
se. ,Za v§im hledej zenu.“

I Madox se usmal: ,,Sexualni zarlivost je divokou
kartou d¢jin. Celd impéria byla znicena kvili tomu, ze
Jack Soustal Jill a Jill Soustala Jima.“ A zeptal se: ,Ale
o co ti teda presné jde?”

»Jen o to, ze nachazim vic nez jen shodu okolnosti
v tom, Ze na Mullerové misté mél sedét Corey a cekat
na smrt.“

Madox poznamenal: ,Nékdy je, mily Scotte, shoda
nihod jen shodou ndhod. A co na tom?*

Landsdale zavahal: ,,Ale pokud to neni dilem naho-
dy, tak v tom vidim ruku mistra — tedy chlapa, ktery
mi ptivodné ekl o Odvetném tideru a také mi dohodil
praci v Bilém domé a uvedl mé i do klubu Custer Hill...
Jenze to neni mozné, protoze ten ¢lovék je mrtvy. Ne-
bo by mél byt mrtvy.“ Upfesnil: ,,Zahynul ve Svétovém
obchodnim centru.®

Madox poznamenal: ,, Lidé jsou bud mrtvi, nebo mrt-
vi nejsou.

»lenhle chlap je naprosty duch. Je mrtvy, kdyz po-
tfebuje, a ozivne, kdyz se potiebuje vrétit. Jde o to, ze
pokud je to pravé on, kdo stoji za Mullerovou pfitom-
nosti zde, pak bych se citil mnohem lip a vidél mnohem
pravdépodobnéji nase Sance na uskutecnéni Projektu
Zelena v nasledujicich osmactyficeti hodinach a také
by byla mnohem vétsi §ance, ze by vlada iniciovala Od-
vetny uder jako reakci.“

Madox upfiel na Landsdalea zkoumavy pohled: ,,Po-
kud by ses kvtli tomu citil lip, Scotte, pak mam radost
i za tebe. Ale jen tak mimochodem, pane Landsdale, to
rozhodujici se nedéje ve Washingtonu, ale tady. Praco-
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